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podminky

Pojistné podminky pro zZivotni pojisténi Wistenrot ProKazdyPad
(PP WPK 2014/01)

Clanek 1: Uvodni ustanoveni

Pojistitel je Wiistenrot, Zivotni poji§tovna, a.s. se sidlem Praha 4, Na Hebenech Il 1718/8, PSC 140 23, ICO 25720198, zapsana u Méstského
soudu v Praze, odd. B, vlozka 5696 (ddle jen ,pojistitel®).

Pojistnik je osoba, ktera uzavrela s pojistitelem smlouvu o Zivotnim pojisténi Wistenrot ProKazdyPad, ktera se Fidi témito Pojistnymi podminkami
pro zivotni pojisténi Wiistenrot ProKazdyPad (dale také jen ,pojisténi®).

Pojistény je osoba, na jejiz Zivot nebo zdravi se pojisténi vztahuje.

Opravnéna osoba je osoba, které v dlisledku pojistné udalosti vznikne pravo na pojistné plnéni.

Obmysleny je osoba uré¢ena pojistnikem v pojistné smlouveé, které vznikne pravo na pojistné plnéni v pfipadé smrti pojisténého.

Clanek 2: Vyklad pojmt

pojem | vyklad pojmu

céekaci doba doba, po kterou pojistiteli nevznika povinnost poskytnout pojistné pinéni z udalosti, které by jinak byly pojistnymi
udalostmi

doba lécby v Tabulce VU uvedeny ¢asovy Usek probihajici pod dohledem Iékare, ktery je tfeba ke zhojeni nebo ustéleni télesného

poskozeni zplsobeného Urazem; pro Ucely pfipojisténi denniho od$kodného za vyjmenované Grazy
doba nezbytného v Tabulce TP uvedeny ¢asovy usek probihajici pod dohledem lékare, ktery je tfeba ke zhojeni nebo ustaleni télesného
léceni poskozeni zpUsobeného Urazem; pro Ucely pripojisténi denniho odskodného za dobu nezbytného léCeni Urazu
dopravni nehoda nehoda, na niz se pojistény podilel jako ucastnik provozu na pozemnich komunikacich a pfi které mu v pfi¢inné
souvislosti s provozem motorového nebo nemotorového vozidla byl zplisoben Uraz; za Urazy vzniklé v pfiinné
souvislosti s provozem motorového nebo nemotorového vozidla se povazuiji téz Urazy, ke kterym dojde pfi nakladani
a vykladani prepravovanych véci a pfi nastupovani a vystupovani z motorového nebo nemotorového vozidla; t€astnikem
provozu na pozemnich komunikacich je kazdy, kdo se pfimym zplsobem Ucastni provozu na pozemnich komunikacich;
za Ucastnika provozu na pozemnich komunikacich se zejména pro Ucely ¢l. 17 odst. 2 a €l. 18 odst. 5 téchto pojistnych
podminek nepovazuje:
a) osoba nepfipoutana na sedadle bezpecnostnim pasem, pokud jim je sedadlo vybaveno, nebo osoba necestuijici

v prostoru uréeném pro prepravu cestuijicich;
b) cyklista a osoba pohybuijici se na lyzich nebo kole¢kovych bruslich nebo obdobném sportovnim vybaveni

bez na hlavé nasazené a radné pripevnéné ochranné prilby schvaleného typu;

¢) osoba fidici vozidlo nebo cyklista po poziti nebo pod vliivem alkoholu, navykoveé latky nebo pfipravku takovou latku
obsahuijiciho, nebo pod vlivem 1ékd, s nimiz je spojen zakaz fizeni vozidel; stejné bude posuzovano, nepodrobi-li
se tato osoba zjisténi, zda neni ovlivnéna alkoholem nebo jinou navykovou latkou, nebo pozije-li alkohol &i jinou
navykovou latku po nehodé po dobu, do kdy by to bylo na Ujmu zjisténi, zda pred jizdou nebo béhem jizdy pozila
alkohol &i jinou navykovou latku;

d) osoba spolujezdce, ktery védomeé podstoupil jizdu vozidlem, které Fidila osoba, o niz védél nebo musel védét, Ze jeji
ridicské schopnosti jsou ovlivnény pozitim alkoholu, navykoveé latky nebo pfipravku takovou latku obsahujiciho

hospitalizace z lékarského hlediska nezbytna hospitalizace pojisténého ve standardni nemocnici z diivodu poskozeni zdravi
nasledkem Urazu nebo IéEeni nemoci

indexace automatické zvySovani pojistnych ¢astek (a bézného pojistného) o dohodnuta procenta k vyrocnimu dni pocatku
pojisténi

invalidita tretiho invalidita tfetiho stupné ve smyslu zakona upravujiciho diichodové pojisténi (ke dni Gc¢innosti téchto pojistnych podminek

stupné tj. zakon €. 155/1995 Sb.)

konec pojisténi okamzik skonceni Ucinnosti pojistné smlouvy

Limity MP limity pro stanoveni maximalni pojistné ¢astky (maximalni mozné vyse denni davky) podle mési¢niho pfijmu pojisténého,
které jsou soucasti obchodnich podminek

nabidka ndavrh na uzavieni pojistné smlouvy véetné vSech soucasti ¢i souvisejicich dokumenta.
Obsahuje-li nabidka dodatky, vyhrady, omezeni nebo jiné zmény proti plivodni nabidce, povaZuje se za novou nabidku
(protinabidku)

nemoc porucha télesného zdravi pojisténého zjiSténa a klasifikovana podle vSeobecné uznavaného stavu lékarské védy.

Za nemoc se nepovazuje téhotenstvi, rizikové téhotenstvi, ani téhotenstvi s komplikacemi
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nepojistitelné osoby

a) osoby k okamziku podpisu nabidky nebo ke dni podani zadosti o predlozeni nabidky zavislé na alkoholu nebo jinych
navykovych latkach;

b) osoby, jimz byl pfiznan narok na piny invalidni déichod a/nebo pfiznana invalidita tfetiho stupné ve smyslu zakona
upravujiciho ddichodové pojisténi (déle jen ,invalidita tfetiho stupné®), a to i v piipadé, Ze pfed okamzikem podpisu
nabidky nebo podani Zadosti o pfedlozeni nabidky jim tento narok jiz zanikl a/nebo jim invalidita tfetiho stupné byla
jiz odebrana;

c) osoby trpici k okamziku podpisu nabidky nebo ke dni podani Zadosti o predlozeni nabidky nervovou nebo dusevni
poruchou, kterd neni jen pfechodna;

d) osoby, které jsou k okamziku podpisu nabidky nebo ke dni podani zadosti o predlozeni nabidky v pracovni
neschopnosti

obchodni podminky

dokument vydavany pojistitelem, ktery obsahuje sazebnik poplatkd, limitd, rizikovych skupin a jinych Gdajd ¢i pravidel,
které se pouzivaji v pojisténich sjednanych s pojistitelem a na které se odvolava pojistna smlouva nebo pojistné
podminky; obchodni podminky jsou také dostupné v sidle pojistitele a na jeho internetovych strankach

obnosové pojisténi

pojisténi zavazujici pojistitele poskytnout v pfipadé pojistné udalosti jednorazoveé ¢i opakované pojistné plnéni
v ujednaném rozsahu. Zakladem pro uréeni vySe pojistného a pro vypocet pojistného pinéni je ¢astka uréena na navrh
pojistnika, kterou ma pojistitel v pfipadé vzniku pojistné udalosti vyplatit a/nebo vyse a Getnost vyplaceni diichodu

partner partner podle zakona upravujiciho registrované partnerstvi
pocatek pojisténi datum uvedené v pojistce jako pocatek pojisténi
pojistka potvrzeni pojistitele o uzavireni pojistné smlouvy

pojistna ¢astka

Castka dohodnuta v pojistné smlouvé, na jejimz zakladé se stanovi pojistné plnéni

pojistna doba

doba, na kterou bylo pojisténi sjednano a ktera je uvedena v pojistné smlouve

pojistna smlouva

smlouva o finanénich sluzbach, ve které se pojistitel zavazuje zejména poskytnout ve sjednaném rozsahu pojistné plnéni
v pfipadé vzniku pojistné udalosti a pojistnik se zavazuje zejména platit pojistné

pojistna udalost

nahodila skute¢nost, se kterou je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni.

Nahodilou skute¢nosti se rozumi skute¢nost, kterd je mozna a u které neni jisté, zda v dobé trvani pojisténi viibec
nastane nebo neni znama doba jejiho vzniku

pojistné nebezpedi

mozna pficina vzniku pojistné udalosti

pojistné obdobi

¢asové obdobi dohodnuté v pojistné smlouvé (nebo stanovené na jejim zakladé), za které se plati pojistné
(frekvence placeni pojistného)

pojistné plnéni

Castka, kterou je pojistitel povinen plnit na zakladé pojistné smlouvy, nastane-li pojistna udalost

pojistné podminky

Pojistné podminky pro Zivotni pojisténi Wiistenrot ProKazdyPad (PP WPK 2014/01)

pojistné riziko

mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti vyvolané pojistnym nebezpecim

pojistny zajem

opravnéna potreba ochrany pred nasledky pojistné udalosti

povéreny osoba ¢innd v oblasti zdravotnich sluzeb na zakladé jinych pravnich predpis(, kterou pojistitel povéfil zjistovanim

poskytovatel a pfezkoumanim zdravotniho stavu pojisténého

zdravotnich sluzeb

povinnost povinnost zajemce o pojisténi, pojistnika, pfip. také pojisténého zodpovedét pojistiteli pravdivé a Uplné pfi jednani

k pravdivym 0 uzavreni smlouvy nebo pfi jednani o zméné pojistné smlouvy jeho pisemné dotazy na skuteCnosti, které maji vyznam

sdélenim pro jeho rozhodnuti, jak ohodnoti pojistné riziko, zda je pojisti a za jakych podminek. Stejné jako pisemné dotazy
pojistitele se posuzuji i prohlaseni vySe uvedenych osob, jejichz ucinéni pojistitel za stejnym ucelem po téchto osobach
pozaduje. Povinnost se povazuje za fadné spinénou, nebylo-li v odpovédi zatajeno nic podstatného, pfip. nebylo-li
prohlaseni v ni¢em podstatném nepravdivé

pracovni stav, kdy pojistény nemuze z Iékafského hlediska a podle Iékafského rozhodnuti Zadnym zpUsobem, a to ani pfechodné,

neschopnost vykonavat a ani nevykonava své zaméstnani nebo jakoukoliv jinou vydéle¢nou ¢innost, véetné fidici ¢i kontrolni ¢innosti

z dlivodu poskozeni zdravi nasledkem Urazu, nemoci, nebo téhotenstvi s komplikacemi (av$ak v nékterych pfipadech jen
v dohodnutém rozsahu). A sou€asné bylo pojisténému v souvislosti s timto stavem vystaveno potvrzeni o trvani do¢asné
pracovni neschopnosti (pokud ma pojistény narok na nemocenské davky z nemocenského pojisténi podle zakona

0 nemocenském pojisténi)

profesionalni
provozovani sportu

sportovni €innost vykonavana jako pracovni €innost (povolani) na zakladé smlouvy o spolupraci pfi vykonu sportovni
¢innosti ¢i jiné obdobné smlouvy uzaviené se sportovnim klubem ¢i jinym subjektem podnikani v této oblasti (dale

jen ,smlouva o vykonu sportu®); z obsahu takto uzaviené smlouvy (nikoli pouze z jejiho nazvu) je zfejmé, ze sportovec
vykonem sportovni ¢innosti (formou zavodU, soutézi, véetné piipravy na né) ziskava finanéni prostfedky k uspokojovani
svych potteb (zpravidla se jedna o jeho hlavni, pfip. pfevazuijici zdroj pfijmU); za osobu profesionalné provozuijici sport se
povazuje i osoba, ktera bez ohledu na obsah pfislusné smlouvy vykonava sportovni ¢innost v rdamci nejvyssi celostatni
seniorskeé soutéze v prislusném druhu sportu, a to i tehdy, pokud vedle sportovni €innosti vykonava jesté pracovni
¢innost (povolani) nebo se na vykon budouciho povolani soustavné pfipravuje studiem na stfedni nebo vysoké skole

SINK

forma Uhrady pojistného prostrednictvim souhlasu s inkasem z bankovniho U¢tu pojistnika

SIPO

forma Uhrady pojistného inkasovanim plateb od fyzickych osob ve prospéch pojistitele prostfednictvim provozovatele
postovnich sluzeb

smluvni ujednani

soucast pojistné smlouvy dale blize specifikujici konkrétni pojistny vztah

standardni
nemochnice

nemochnice, ktera pracuje pod stalym odbornym Iékarskym dozorem, disponuje dostate€nymi diagnostickymi
a terapeutickymi moznostmi, uziva védecky obecné uznavané Ié¢ebné a diagnostické metody, vede zaznamy
o zdravotnim stavu a prdbéhu IéCeni a jeji provozovani je v souladu s jinymi pravnimi pfedpisy

Skodna udalost

skute¢nost, ze které vznikla $koda a ktera by mohla byt diivodem vzniku prava na pojistné pInéni

Tabulka TNU tabulka pro stanoveni pojistného pInéni za trvalé nasledky urazu
Tabulka TNUP tabulka pro stanoveni pojistného plnéni za trvalé nasledky Urazu s progresivnim plnénim
Tabulka TP tabulka pro stanoveni pojistného pInéni z pfipojisténi télesného poskozeni a pripojisténi denniho odSkodného
za dobu nezbytného Ié¢eni Urazu
Tabulka VO tabulka, ve které jsou uvedeny definice nemoci, Uraz(i nebo operaci, které se povazuii v pripojisténi vaznych onemocnéni

za pojistnou udalost
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Tabulka VU

tabulka pro stanoveni pojistného pInéni z pfipojisténi denniho odSkodného za vyjmenované urazy

Tabulka vyluk

tabulka vyluk z pojisténi

Tabulky 2014/02

souhrnné oznaceni pro Tabulku vyluk, Tabulku VO, Tabulku TNU, Tabulku TNUP, Tabulku TP a Tabulku VU

téhotenstvi
s komplikacemi

téhotenstvi, jehoz pribéh doprovazi zavazné komplikace odlvodiujici uznani pojisténé oSetfujicim lékarfem prace
neschopnou z ddvodd, které Ize potvrdit laboratornimi nebo zobrazovacimi metodami (napt. rozborem krve, ultrazvukem)
a které znamenaji jednoznacné riziko pro matku a/nebo plod (a to jen po dobu, po kterou tyto komplikace trvaji).

Jedna se zejména o tyto zdvazné komplikace:

— mimodélozni téhotenstvi;

— hematom dolozitelny ultrazvukovym vysSetfenim;

— Uporné zvraceni s nafizenou hospitalizaci;

— krvaceni s nafizenou hospitalizaci;

— komplikace placenty (jako pred¢asné odlu¢ovani apod.);

— preeklampsie, eklampsie s doporu¢enou hospitalizaci;

— tézké formy zvySeného krevniho tlaku diagnostikované az v dobé téhotenstvi;

— Rh inkompatibilita (u druhého téhotenstvi);

— dolozené podezfeni na vyvojovou vadu plodu.

Zdravotni obtiZze nebo stavy, které nelze objektivné doloZit laboratornimi nebo zobrazovacimi metodami a které jsou
béznymi pfiznaky téhotenstvi jako napf. téhotenska nevolnost, zvySena zvracivost, ,$pinéni“ v rané fazi téhotenstvi,
téhotenska unava, otoky nohou nejsou povazovany za zavazné komplikace ve smyslu téchto pojistnych podminek,

at uz byly &i nebyly dGvodem pro uznani pojisténé prace neschopnou

technicka urokova
mira

zaru€eny podil na vynosech z finan€niho umisténi v Zivotnim pojiSténi. Je garantovana zakonem a jeji maximalni vysi
uréuje Ceska narodni banka; zplsob vypoc¢tu zhodnoceni technickou Urokovou mirou je odlisny od vypoctu zhodnoceni
Urokovou mirou pouzivaného bankami napf. u vkladovych produkt

télesné poskozeni

poskozeni zdravi pojisténého, k némuz doslo nasledkem urazu utrpéného v dobé trvani daného pfipojisténi

a které je uvedeno v Tabulce TP nebo Tabulce VU.

Neni-li télesné poskozeni uvedeno v Tabulce TP, ur&i pojistitel vysi pojistného pinéni podle obdobného télesného
poskozeni, které je svou povahou a rozsahem pfimérené danému télesnému poskozeni.

Neni-li télesné poskozeni vyslovné uvedeno v Tabulce VU, nejedna se o pojistnou udalost z pfipojisténi denniho
odskodného za vyjmenovaneé urazy (pojistné pIinéni nalezi jen za télesna poskozeni v Tabulce VU vyslovné uvedena)

trvalé nasledky
urazu

nasledky Urazu, utrpéného v dobé trvani daného pfipojisténi a spocivajici v anatomické nebo funkéni ztraté ¢i poskozeni
koncetiny, organu nebo jeho &asti, které jiz nejsou schopny zlep$eni. Stupném poskozeni se rozumi rozsah trvalych
nasledkd, jehoz vyse se uréuje v procentech. Stuper poskozeni v procentech uréuje pojistitel. Jednotlivé stupné
poskozeni se s¢itaji, celkovy soucet nesmi v zadném pfipadé presahnout 100 % (sto procent)

ucastnik pojisténi

pojistnik, pojistény, opravnéna osoba nebo obmysleny

uraz

neoc¢ekavané a nahlé plsobeni zevnich sil nebo vlastni télesné sily nezavisle na vili pojisténého nebo neocekavané

a neprerusené plsobeni vysokych nebo nizkych zevnich teplot, plynd, par, zareni, elektrického proudu a jedU (s vyjimkou
jedd mikrobidlnich a latek imunotoxickych), které zplsobilo poskozeni zdravi pojisténého nebo jeho smrt.

Za Uraz se povazuje také utonuti, tonuti; nakaza tetanem nebo vzteklinou pfi Urazu; vymknuti koncetin, stejné jako
natrzeni nebo odtrzeni na konéetinach a patefi se nachazejicich svald, $lach, vaziva a pouzder kloubnich v disledku
nahlé odchylky od bézného pohybu.

Za Uraz se nepovazuje zhorseni nemoci nasledkem urazu; nemoci véetné infek&nich nemoci; srde¢ni infarkt; nahla

cévni mozkova pfihoda; amoce sitnice; dusevni choroby a poruchy, a to i kdyZ se dostavily jako nasledky urazu; nadory
zhoubné i nezhoubné; kyly vSech lokalizaci; poskozeni zdravi zplsobené pojisténému diagnostickym, 1é&ebnym

nebo preventivnim opatfenim, které neslouzi k vylé€eni nasledkl Urazu nebo neodbornym zasahem, ktery si pojistény
provede nebo necha provést na svém téle.

Za Uraz se nepovazuji také aseptické zanéty tihovych vacka, slachovych pochev a svalovych tpont (bursitidy,
epikondylitidy, impingement syndrom); pferueni degenerativné zménénych organd (napf. meniskus) malym nepfimym
nasilim a poruseni Achillovy $lachy s vyjimkou pretéti z vnéjsku; ostruha patni kosti; télesné poskozeni vzniklé v dlsledku
zvedani nebo presouvani bfemen; nahlé patefni syndromy; poskozeni meziobratlovych plotének, i kdyz se dostavily jako
nasledky Urazu; krvaceni do vnitfnich organt a do mozku nebo poranéni bficha &i podbfisku, pokud vzniklo v disledku
zdravotni predispozice pojisténého; dusevni chorobné stavy po Urazu (napt. neurdzy nebo psychoneuroézy)

vstupni vék
pojisténého

rozdil kalendarniho roku pocatku pojisténi (v pfipadé dodate¢ného sjednani pfipojisténi pak pocatku toho kterého
pripojisténi) a roku narozeni pojisténého

vydéleéna ¢innost

zaméstnani pojisténého nebo pfedmét(y) jeho Cinnosti jako osoby samostatné vydéle¢né ¢inné, pfipadné jakakoli jina
¢innost, kterou sobé pojistény opatfuje prostfedky na obzivu. Uvadi se vzdy v nabidce a pojistitel i na jejich zakladé
ohodnocuije pojistné riziko. Zménu vydéle¢né €innosti je pojistnik vzdy povinen pojistiteli oznamit, jinak nese nepfiznivé
dusledky s neplnénim této povinnosti spojené

vyroc¢ni den
pocatku pojisténi

den a meésic z data poc¢atku pojisténi uvedeného v pojistné smlouvé

vystupni vékova
hranice

vék pojisténého uvedeny v obchodnich podminkach, v roce jehoz dovrseni nejpozdéji zanika zakladni pojisténi
nebo to které pfipojisténi

zajemce

osoba, ktera ma zajem o uzavreni pojistné smlouvy s pojistitelem

zajmova cinnost

sportovni nebo ji obdobné Cinnosti pojiSténého (véetné Cinnosti trenéra). Uvadi se vzdy v nabidce a pojistitel i na jejich
zakladé ohodnocuije pojistné riziko. Zménu zajmové ¢innosti je pojistnik vzdy povinen poijistiteli oznamit, jinak nese
nepfiznivé dusledky s neplnénim této povinnosti spojené

zadost na dalku

dokument s Udaji uvedenymi zajemcem o uzavieni pojistné smlouvy pisemné ve formulafi umisténém na internetovych
strankdach pojistitele, a/nebo Ustné v rozhovoru s operatorem call centra pojistitele
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Clanek 3: Uzavieni pojistné smlouvy formou obchodu na dalku

1.

6.

Pojistnik jako zajemce o uzavieni pojistné smlouvy prostrednictvim:

a) internetovych stranek pojistitele (nebo pojistitelem uréenych) a na nich umisténého formulare, a/nebo

b) telefonického hovoru s operatorem call centra pojistitele (nebo pro pojistitele ¢inného),

sdéli pojistiteli udaje, které pojistitel pozaduje pro uzavieni pojistné smlouvy, a poda tak pojistiteli zadost o predlozeni nabidky (Zadost

na dalku).

Na zakladé zadosti na dalku predloZi pojistitel v nejkrat§im mozném terminu na pojistnikem v Zadosti na dalku uréeny e-mail (elektronickou

adresu) nabidku vyhotovenou podle pojistnikem v Zadosti na dalku uvedenych Gdajd véetné vech nezbytnych soucésti pojistné smlouvy

a spole¢né s instrukcemi k postupu vedoucimu k uzavieni pojistné smlouvy (déle jen ,instrukce®). Pokud o to pojistnik v zadosti na dalku

pozadal, zasle mu poijistitel tuto nabidku také oby&ejnou zasilkou prostfednictvim provozovatele postovnich sluzeb na jeho korespondenéni

adresu. Pojistnik je povinen zkontrolovat vSechny Udaje uvedené v nabidce, zda jsou spravné a nadale aktudlni (neni-li tomu tak, postupuje

podle instrukci).

Nabidku pojistitele muZe pojistnik pfijmout zaplacenim prvniho pojistného ve Ihité uvedené v nabidce, jinak do 15 (patnécti) dnd ode dne

doruceni nabidky pojistitele pojistnikovi.

Zaplacenim prvniho pojistného pojistnik (pojistény) €ini tyto Ukony a stvrzuje tyto skute¢nosti (pokud pojistné z jeho podnétu zaplati osoba

od néj odliSna, povazuje se toto pojistné pro Ucely uzavreni pojistné smlouvy za zaplacené pojistnikem):

a) potvrzuje pravdivost, spravnost a Uplnost tdajll uvedenych v nabidce a v souvislosti s ni u¢inénych prohlasent;

b) potvrzuje, Ze ke dni podani zadosti na dalku uc¢inéné Cestné prohlaseni o zdravotnim stavu bylo pravdivé, a Ze byl informovan a je srozumén
s pojistitelovym zplsobem ocenéni prejimaného rizika pro uzavieni pojistné smlouvy;

¢) bere na védomi, Ze nepravdivost, nespravnost, a/nebo nelplnost uvedenych udajd a/nebo uginénych prohlaseni opraviiuje pojistitele snizit
nebo odmitnout vyplatu pojistného plnéni, odstoupit od pojistné smlouvy nebo mlize mit za nasledek neplatnost pojistné smlouvy;

d) potvrzuje, Ze obdrzel a byl sezndmen s dokumenty uvedenymi v nabidce, a to pfesnym, jasnym a srozumitelnym zplsobem, tedy jim
rozumi a souhlasi s nimi;

e) potvrzuje, Ze ke dni podani zadosti na dalku jste nebyl nepojistitelnou osobou ve smyslu €l. 2 téchto pojistnych podminek;

f) potvrzuje svij pojistny zajem;

g) udéluje pojistiteli v nabidce pojistitele specifikovany souhlas se zpracovanim osobnich udajli (véetné i citlivych Gdajd o zdravotnim stavu);

h) souhlasi s tim, ze z veSkeré komunikace s call centrem pojistitele (nebo pro pojistitele ¢inného) bude pofizovan zvukovy zaznam. Souhlasi

s tim, Ze zvukové zaznamy mohou byt pouzity jako dikazni prostredek;

jako pojistény udéluje pojistiteli souhlas se zjistovanim a prezkoumavanim zdravotniho stavu a opravriuje dotazované lékare a dalsi

poskytovatele zdravotnich sluzeb, jakoz i poskytovatele péce o zdravi, ke sdélovani informaci o svém zdravotnim stavu. Dale téZ zmocriuje

pojistitele k provadéni takovych zjistovani ¢i Setieni, ktera jsou potfebna pro ovéreni spravnosti a Uplnosti poskytnutych udajd (aniz by

vsak pojistitel k tomu pfi uzavieni ¢i zméné pojistné smlouvy byl povinen) ¢i informaci nezbytnych pro fadné uzavreni i zménu pojistné

smlouvy, resp. ke zjistovani opravnénosti naroku na pojistné plnéni. Za timto ucelem se mlze pojistitel obrétit na Iékare, nemocnice

a dalsi poskytovatele zdravotnich sluzeb, ve kterych byl 1é¢en ¢i vySetfovan, jakoZ i na poskytovatele péce o zdravi. Pojistitel ma dale

pravo nechat provést potfebna vysetreni [ékafem, kterého tim poveéri. Udéleny souhlas se zjiStovanim a pfezkoumavanim zdravotniho

stavu se vztahuje i na obdobi po smrti pojiSténého. Rovnéz souhlasi s tim, aby pojistitel vyzadoval a ziskaval potfebné informace v jakékoli

pojistovné, se kterou bylo jednéno o uzavieni smlouvy o Zivotnim, Urazovém ¢i nemocenském pojisténi jeho osoby, a zmocriuje a autorizuje

tyto pojistovny k podavani takovych informaci. Déle zplnomocriuje pojistitele k nahlizeni do spisl a pofizovani jejich kopii a vypisl u organti

statni spravy a samospravy a dal$ich subjektd, tykajicich se udalosti, jez by mohly byt posouzeny jako pojistna udalost;

eventualné dle svého uvazeni udéluje pojistiteli v nabidce pojistitele specifikovany souhlas s predanim jeho vybranych osobnich udajl

dal&im spravctim osobnich Udajd za G¢elem nabizeni obchodu a sluZeb, sdélovani tidajti o jejich sluzbach nebo zboZi a sluzbéch jakychkoli

tretich osob, a to i formou tzv. obchodnich sdéleni podle zvlastniho pravniho predpisu.

Pojistna smlouva je uzaviena okamzikem pfipsani prvniho pojistného na tGcet pojistitele. Toto pojistné musi byt uhrazeno rfadné, tj. zejména

ve vysi uvedené v nabidce. Nebylo-li toto pojistné zaplaceno Fadné a ve stanovené Ihiité, pojisténi nevznikne.

Pojistnik musi byt sou¢asné pojisténym a nemdze byt zastoupen pfi Ukonech podle odst. 1 tohoto &lanku.

—_
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Clanek 4: Uzavieni pojistné smlouvy jinak nez formou obchodu na dalku

1.

Nabidku predklada pojistnik prostfednictvim pro pojistitele ¢inného pojistovaciho zprostrfedkovatele, a to pisemné na formulafi pojistitele.
Nabidka musi byt pojistnikem a pfipadné téz pojisténym, pokud je osobou odliSnou od pojistnika, vlastnoru¢né podepsana a opatrena
datem. Pojistnik je povinen zkontrolovat vSechny Udaje uvedené v nabidce.

Soucasti nabidky musi byt vzdy také uré¢eni navrhovaného dne pocatku pojisténi uréitym datem, pii¢emz plati, Ze pojistitel mize tuto
nabidku pfijmout kdykoli pfed navrhovanym dnem poc¢atku poji$téni, nebo i po tomto dni ve Ih(ité ur¢ené podle odst. 5 tohoto ¢lanku, pokud
navrhovany den pocatku pojiSténi pfedchazel jejich uplynuti.

Podpisem nabidky a v ni obsazeného prohlaseni udéluje pojiStovana osoba (pojistény) pojistiteli souhlas se zjiStovanim a pfezkoumavanim
zdravotniho stavu a opravriuje dotazované Iékare a dalsi poskytovatele zdravotnich sluzeb, jakoz i poskytovatele péce o zdravi, ke sdélovani
informaci o zdravotnim stavu, a dale t€Z zmocriuje pojistitele k provadéni takovych zjistovani €i Setreni, ktera jsou potrebna pro ovéreni
spravnosti a Uplnosti idajl ¢i informaci nezbytnych pro fadné uzavieni ¢i zménu pojistné smlouvy, resp. ke zjistovani opravnénosti naroku
na pojistné plnéni. Za timto Uc¢elem se muzZe pojistitel obratit na Iékafe, nemocnice a dal$i poskytovatele zdravotnich sluzeb, ve kterych byl
pojistény Iéen &i vySetfovan, jakoz i poskytovatele péce o zdravi. Pojistitel ma dale pravo nechat provést potfebna vysetieni Iékarem, kterého
tim povéfi. Pojistitel je také opravnén prezkoumat zdravotni stav pojisténého pfi zméné pojistné smlouvy. Udéleny souhlas se zjiStovanim

a prfezkoumavanim zdravotniho stavu se vztahuje i na obdobi po smrti pojisténého.

Je-li pojistnik odli$ny od pojiSténého, je povinen pojisténého seznamit s obsahem pojistné smlouvy.

Lhita pro pfijeti nabidky pojistnika je 1 (jeden) mésic ode dne doruceni pojistiteli. Tato Ihdta vSak nemUze uplynout pfed navrhovanym
dnem pocatku pojisténi, ma-li tento nastat az po uplynuti Inlty uréené podle véty prvni tohoto odstavce, v takovém pfipadé Ihlta pro pfijeti
nabidky pojistnika kon&i az navrhovanym dnem pocatku pojisténi. Pojistitel nabidku neprijme, dokud neni zaplacena jim pozadovana zaloha
na pojistné. Tuto podminku mlze pojistitel prominout a pfijmout nabidku i pfed zaplacenim zalohy na pojistné, stejné tak mize pojistitel
prominout i nedodrzeni IhGty pro zaplaceni zalohy na pojistné. Pokud byla v souvislosti s nabidkou uhrazena zaloha na pojistné, okamzikem
pocatku pojisténi ji pojistitel povazuje za pojistné, byla-li k tomuto okamziku jiz uzaviena pojistna smlouva, jinak az okamzikem uzavieni
pojistné smlouvy.

Pojistna smlouva je v souladu s obsahem nabidky uzaviena okamzikem, kdy pojistitel takovou nabidku akceptoval vystavenim pojistky

jako potvrzeni o uzavreni pojistné smlouvy.

4 Pojistné podminky Wijstenrot



Clanek 5: Spoleéna ustanoveni o uzavieni a zméné pojistné smlouvy

1. Pojistnik, pfipadné téz pojistény, je-li odliSny od pojistnika, ma povinnost k pravdivym sdélenim. Pojistitel ma povinnost odpovédét pravdivé
a Uplné na pisemné dotazy ke skuteGnostem tykajicim se pojisténi vici zdjemci pfi jedndani o uzavieni pojistné smlouvy, pfi jednani o zméné
pojistné smlouvy pak vici pojistnikovi. Prohlaseni pojistnika a/nebo pojisténého se povazuji za odpovédi na dotazy pojistitele ve smyslu
§ 2788 obcanského zakoniku.

2. Pojistitel je opravnén a povinen podminit uzavieni a/nebo trvani pojistné smlouvy fadnym provedenim tkont pfedepsanych pravnimi
predpisy proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu (pfedevsim zakonem ¢&. 253/2008 Sb.), zejména provedenim
tzv. identifikace klienta. Provedeni potfebnych Gkond muZe pro pojistitele zajiStovat mj. pojistovaci zprosttedkovatel pfi uzavieni pojistné
smlouvy jinak nez formou obchodu na dalku.

Pojistnik (pfip. téZ pojistény) je povinen poskytnout nezbytnou soucinnost k provedeni tkont podle tohoto odstavce.

3. Podminil-li pojistitel uzavieni pojistné smlouvy provedenim Ukon(l podle odst. 2 tohoto ¢lanku, avSak v okamziku uzavieni pojistné smlouvy
nedoslo k radnému provedeni téchto Ukonl nebo je pojistitel nema dolozeny, pojistitel nabidku odmitne, bude-li mu tato okolnost znama.
Neodmitl-li pojistitel nabidku podle pfedchozi véty, prestoze v okamziku uzavreni pojistné smlouvy nedoslo k fadnému provedeni pfislusnych
ukon (pfipadné je pojistitel nema dolozeny), uzavira se pojistna smlouva s rozvazovaci podminkou, aby do 1 (jednoho) mésice od uzavieni
pojistné smlouvy byly tyto Ukony provedeny. Marnym uplynuti této Ihity dojde bez dal$iho k zaniku pojistné smlouvy.

4.  Skutec¢nosti, které se pojistitel dozvi pfi zjiStovani zdravotniho stavu pojiStované osoby (pojisténého), jakoz i dalsi skute¢nosti, rozhodné
pro uzavreni nebo zmeénu pojistné smlouvy nebo pro posouzeni naroku na pojistné pinéni, je pojistitel opravnén pouzit jen pro tyto ucely,
jinak jen se souhlasem toho Uc¢astnika pojisténi, kterého se tykaji, pokud obecné zavazné pravni predpisy nestanovi jinak.

5. Zaplacenim prvniho pojistného pfi uzavreni pojistné smlouvy formou obchodu na dalku ve vysi uvedené v nabidce pojistitele
nebo predlozenim nabidky pojistnikem pfi uzavieni pojistné smlouvy jinak nez formou obchodu na dalku se ma za to, ze byl prokazan
pojistniklv pojistny zajem. Neni-li pojistnik soucasné pojisténym, ma se pojistniklv pojistny zajem za prokazany jen tehdy, vyslovil-li pojistény
s pojisténim souhlas podpisem nabidky. V pfipadé, Ze si to vyzaduji okolnosti sjednavaného poijisténi, je pojistnik povinen na vyzvu pojistitele
osveédcit existenci pojistného zajmu i jinak. Zanik jiz jednou prokazaného pojistného zajmu je pojistnik (resp. pojistény) povinen pojistiteli
bez zbyte¢ného odkladu oznamit a jednoznacné prokazat.

6. Neni-li néktery z Ucastnikd pojisténi svépravny, jedna za néj jeho zakonny zastupce, pfip. osoba jinak opravnéna ho zastupovat (kromé
jednani uvedeného v €l. 3 odst. 6 a ¢l. 32 odst. 3 téchto pojistnych podminek), takova osoba je povinna na vyzvu pojistitele své opravnéni
prokazat.

7. Lhata pro prijeti ndavrhu na zménu pojistné smlouvy ¢ini 1 (jeden) mésic ode dne doruceni protistrané, nebo 2 (dva) mésice ode dne doruceni
pojistiteli v pfipadé, Ze pojistitel pro Ucely ohodnoceni pojistného rizika zkouma zdravotni stav pojisténého v rozsahu, ktery presahuje udaje
poskytnuté pojisténym ve zdravotnim dotazniku sou€asné s navrhem na zmeénu pojistné smlouvy a/nebo ke zdravotnimu dotazniku pojistitel
poklada doplnujici €i upfesnujici dotazy, pfipadné zkouma jiné okolnosti tykajici se pojisténého, které jsou pro ucely ohodnoceni pojistného
rizika podstatné.

8. Obsahuje-li prijeti nabidky pojistitelem dodatky, vyhrady, omezeni nebo jiné zmény proti plivodni nabidce podané pojistnikem, povazuje
se takové prijeti za novou nabidku (protinabidku). Lhita pro pfijeti protinabidky &ini 1 (jeden) mésic ode dne doruceni protistrané. Pojistna
smlouva je v souladu s obsahem protinabidky uzaviena okamzikem, kdy protistrana obdrzi od strany, vici které protinabidka sméfovala,
pisemné sdéleni o tom, ze protinabidku akceptovala.

9. Soucasti obsahu pojistné smlouvy jsou tyto pojistné podminky, v pojistné smlouvé specifikované obchodni podminky, Tabulky 2014/02,

a dale téz pfipadna smluvni ujednani, zdravotni a jiné dotazniky tykajici se zdravotniho stavu pojisténého (nebo jinych okolnosti ohledné
pojisténého, které jsou pro ucely ohodnoceni pojistného rizika podstatné), vykonavané vydélecné a/nebo zajmové Cinnosti, pfipadné i jiné
pojistitelem vyzadané a pojistnikem a/nebo pojisténym predlozené dokumenty &i u¢inéna prohlaseni.

10. Pojistna smlouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky, predevaim ob&anskym zakonikem. Jestlize v pojistné dobé dojde ke zméné
nebo zruseni zakona, na ktery se odvolavaji tyto pojistné podminky v souvislosti s posuzovanim narokd z pojisténi, budou tyto naroky
posuzovany podle posledniho znéni tohoto zakona pred jeho zménou nebo zrusenim. To se netyka pfipadu postupu podle ¢l. 28 odst. 3
téchto pojistnych podminek.

Clanek 6: Vznik pojisténi

1. Pojisténi vznika v 0:00 hod. dne nasledujiciho po dni uzavieni pojistné smlouvy. Pokud vSak byl v souladu s pojistnou smlouvou sjednan
den pocatku pojisténi pozdéji, pak vznika pojisténi v 0:00 hod. dne pocatku pojisténi.

2. P¥iuzavreni pojistné smlouvy formou obchodu na dalku zagina pojistna ochrana dnem pocatku pojisténi, nejdfive vSak v 0:00 hod. dne
nasledujiciho po uzavieni pojistné smlouvy, doslo-li k uzavieni pojistné smlouvy po poéatku pojisténi.

3.  P¥iuzavreni pojistné smlouvy jinak nez formou obchodu na dalku zac¢ina pojistna ochrana dnem pocatku pojisténi, nejdfive vSak v 0:00 hod.
dne nasledujiciho po uzavreni pojistné smlouvy, pokud k tomuto dni jiz bylo zaplaceno pojistné v ¢astce odpovidajici prvnimu béznému
pojistnému. Jinak pojistna ochrana zacina az v 0:00 hod. dne nasledujiciho po zaplaceni pojistného v ¢astce odpovidajici prvnimu béznému
pojistnému.

4. Pojistitel neposkytne pojistné pInéni, pokud dojde k pojistné udalosti v dobé pfed uzavienim pojistné smlouvy, i kdyz k ni dojde v dobé po dni
pocatku pojisténi uvedeném v nabidce, pokud neni vyslovné stanoveno jinak.

Clanek 7: Druhy pojisténi

Zakladni pojisténi je tvofeno obnosovym poji§ténim pro pfipad smrti.

Se stejnym pocatkem pojisténi, jaky je sjednan pro zakladni pojisténi, mohou byt v jedné pojistné smlouvé s nim sjednana vyhradné

tato obnosova pfipojisténi:

— smrti Urazem;

trvalych nasledkl Urazu s progresivnim plnénim - pouze ve varianté od 10 % (deseti procent) stupné poskozent;

vaznych trvalych nasledkd Urazu s dozivotni Urazovou rentou (déle také ,pfipojisténi vaznych trvalych nasledkd s rentou®);

denniho odskodného za vyjmenované Urazy;
— denni davky pfi hospitalizaci nasledkem urazu.

3. Vjedné pojistné smlouvé Ize k zékladnimu pojisténi kromé pfipojisténi uvedenych v odst. 2 tohoto ¢lanku sjednat tato obnosova pripojistént:
— vaznych onemocnéni;

invalidniho dichodu;

trvalych nasledkl Urazu s progresivnim plnénim (ddle také ,pfipojisténi trvalych nasledkd urazu®) - ve variantdch od 1% (jednoho procenta)

nebo od 10 % (deseti procent) stupné poskozeni;

— télesného poskozeni nasledkem urazu (dale jen ,,pfipojisténi télesného poskozeni*);

N —
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denniho odSkodného za dobu nezbytného léCeni Urazu;
denni davky pfi hospitalizaci nasledkem nemoci;
denni davky pfi pracovni neschopnosti;
zprosténi od placeni pojistného.

Clanek 8: Pojistna udalost, pojistné nebezpeéi, tizemni platnost
1. Pojistnymi udalostmi a pojistnymi nebezpecimi pro ucely zakladniho pojisténi ¢i pfipojisténi podle téchto pojistnych podminek jsou:

Zakladni pojisténi

pro pripad smrti

\ pojistné nebezpedi
smrt

\ pojistna udalost
smrt hlavniho pojisténého béhem trvani pojisténi

Pfipojisténi

pripojisténi

pojistné nebezpeci

pojistna udalost

nasledkem urazu

vaznych vyjmenované vazné vazné onemocnéni, Urazy nebo operace (podle Tabulky VO) pojisténého, které byly poprvé
onemocnéni nemoci, Urazy nebo zjiStény v dobé trvani tohoto pfipojisténi
operace

invalidniho invalidita tfetiho pfiznani invalidity tfetiho stupné pojisténému v dobé trvani tohoto pfipojisténi, a to z dlivodu

diichodu stupné poskozeni zdravi nasledkem Urazu nebo Ié€eni nemoci, které byly poprvé zjistény v dobé
trvani tohoto pripojisténi

smrti urazem smrt smrt pojisténého nasledkem urazu utrpéného v dobé trvani tohoto pfipojisténi, jehoz
nasledkem pojistény do 1 (jednoho) roku ode dne tohoto Urazu a sou¢asné za trvani tohoto
pfipojisténi zemre

trvalych nasledku | Uraz trvalé nasledky Urazu (vy$si nebo rovny dohodnutému % stupné poskozeni) pojisténého

urazu vzniklé nasledkem Urazu, které objektivné nastaly béhem 1 (jednoho) roku ode dne tohoto
Urazu utrpéného v dobé trvani tohoto pfipojisténi

vaznych trvalych |uraz trvalé nasledky Urazu pojisténého vzniklé nasledkem urazu se stupném poskozeni nejméné

nasledki Grazu 50 % (padesat procent), které objektivné nastaly béhem 1 (jednoho) roku ode dne tohoto

s rentou Urazu z dlvodu poskozeni zdravi nasledkem Urazu utrpéného v dobé trvani tohoto pripojisténi

télesného Uraz télesné poskozeni poji$téného, a to z divodu poskozeni zdravi nasledkem Urazu utrpéného

poskozeni v dobé trvani tohoto pfipojisténi

denniho Uraz doba nezbytného lé¢eni télesného poskozeni pojisténého z dlivodu poskozeni zdravi

odskodného nasledkem Urazu utrpéného v dobé trvani tohoto pfipojisténi

za dobu

nezbytného

lIéCeni Urazu

denniho Uraz doba léCeni télesného poskozeni (vyslovné uvedeného v Tabulce VU) pojisténého z divodu

odskodného poskozeni zdravi nasledkem Urazu utrpéného v dobé trvani tohoto pfipojisteni

za vyjmenované

urazy

denni davky pfi hospitalizace z |ékarského hlediska nezbytna hospitalizace pojiSténého v dobé trvani tohoto pfipojisténi,

hospitalizaci a to z diivodu poskozeni zdravi nasledkem Urazu utrpéného v dobé trvani tohoto pfipojisténi

denni davky pfri

hospitalizace

z lékarského hlediska nezbytna hospitalizace pojisténého v dobé trvani tohoto pripojisténi,

hospitalizaci a to z dlivodu lé¢eni nemoci nastalé v dobé trvani tohoto pfipojisténi

nasledkem

nemoci

denni davky pracovni neschopnost | stav, kdy pojistény nemUze z Iékafského hlediska a podle lékarského rozhodnuti zadnym

pfi pracovni zplsobem, a to ani pfechodné, vykonavat a ani nevykonava své zaméstnani nebo jakoukoliv

neschopnosti jinou vydéleénou ¢innost, véetné fidici &i kontrolni ¢innosti z diivodu poskozeni zdravi
nasledkem Urazu, nemoci, nebo téhotenstvi s komplikacemi (avSak v nékterych pfipadech
jen v dohodnutém rozsahu), nastalych v dobé trvani tohoto pfipojisténi. A souc¢asné bylo
pojisténému v souvislosti s timto stavem vystaveno potvrzeni o trvani do¢asné pracovni
neschopnosti (pokud ma pojistény narok na nemocenské davky z nemocenského pojisténi
podle zdkona o nemocenském pojisténi)

zprosténi pracovni neschopnost | stav, kdy pojistény nemUze z Iékafského hlediska a podle lékafského rozhodnuti zadnym

od placeni zpUsobem, a to ani pfechodné, vykondvat a ani nevykonava své zaméstnani nebo jakoukoliv

pojistného jinou vydéle¢nou ¢innost, véetné fidici ¢i kontrolni ¢innosti z dlivodu poskozeni zdravi

invalidita tfetiho
stupné

nasledkem Urazu nebo nemoci nastalych v dobé trvani tohoto pfipojisténi, trvajici déle nez 3
(tfi) mésice. A soucasné bylo pojisténému v souvislosti s timto stavem vystaveno potvrzeni
o trvani do¢asné pracovni neschopnosti (pokud ma poji§tény narok na nemocenské davky
z nemocenského pojisténi podle zakona o nemocenském pojisténi)

pfiznani invalidity tfetiho stupné v dobé trvani tohoto pfipojisténi, a to z dlivodu poskozeni
zdravi nasledkem Urazu nebo Ié€eni nemoci nastalych v dobé trvani tohoto pfipojisténi

2. Uzemni platnost poji$téni neni omezena, neni-li v pojistné smlouvé nebo téchto pojistnych podminkach dohodnuto jinak (pfipojisténi vaznych
onemocnéni, pfipojisténi denni davky pfi pracovni neschopnosti a pfipojisténi zprosténi od placeni pojistného).

Clanek 9: Nepojistitelné osoby

N =

Pojisténi nelze uzavfit pro nepojistitelné osoby; na nepojistitelné osoby se pojistna ochrana nevztahuije a jsou z pojisténi vylouceny.
V pripadé, Ze byla predloZena nabidka tykajici se pojisténého, ktery je v okamziku podpisu takové nabidky nebo ke dni podani zadosti

o predlozeni nabidky pojistnikem osobou nepgjistitelnou, je pojistna smlouva od poc¢atku neplatna. Jakmile pojistitel tuto skute¢nost zjisti,
zasle pojistnikovi (nebo opravnéné osobé, neni-li jiz pojistnika) oznameni o tom, Ze pojisténi nevzniklo. Osoba, ktera byla v neplatné smlouvé
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oznacena jako pojistnik, a pojistitel jsou povinni si v takovém pfipadé vratit veskera pinéni, ktera si vzajemné poskytli, pficemz pojistitel
je opravnén si od zaplacenych ¢astek odecist naklady vynalozené v souvislosti s nevzniklym pojisténim za obdobnych podminek,

jako je tomu u naklad( spojenych se vznikem a spravou pojisténi. Vyse uvedené plati obdobné i v pfipadé, kdy je za Ucelem pojisténi
nepojistitelné osoby predlozena nabidka na zménu pojisténi; v takovém pfipadé plati, ze ke zméné pojisténi nedoslo.

Clanek 10: Opravnéné osoby, obmysleni

1.

Pojistény ma pravo, aby mu bylo vyplaceno pojistné plnéni, nastane-li u ného pojistna udalost. V pfipojisténi zprosténi od placeni pojistného
je pojistné pInéni poskytovano formou zprosténi pojistnika povinnosti platit pojistné v rozsahu stanoveném témito pojistnymi podminkami
nebo pojistnou smlouvou.

Je-li pojistnou udalosti smrt pojisténého, pojistné pinéni sjednané pro tento pfipad nenabude pojistény, ale obmysleny, kterého mlze
pojistnik urcit, a to jménem nebo vztahem k pojisténému. Az do vzniku pojistné udalosti mize pojistnik obmysleného ménit, nebylo-li uréeni
obmysleného ujednano jako neodvolatelné.

Uréeni obmysleného jako neodvolatelné mize byt ujednano pro jakéhokoliv z obmyslenych, pficemz se vzdy vztahuje na cely podil

na pojistném pInéni. U€inky neodvolatelnosti uréeni obmysleného zanikaji za podminek uvedenych v ob&anském zakoniku, pfi¢emz pro zanik
neodvolatelnosti uréeni obmysleného partnera pojistnika plati obdobna pravidla jako pro manzela pojistnika, av§ak za podminek ob&anského
zékoniku zanika neodvolatelnost uréeni obmysleného jen tehdy, pokud neodvolatelnost pojistnik spajil vyslovné s tim kterym vztahem a nikoli
jen s osobou uréenou jménem. Neodvolatelnost uréeni obomysleného mUize byt zrusena i na zakladé pisemného souhlasu osoby,

které neodvolatelnost svédcila.

Nebyl-li v dobé pojistné udalosti pojisténého uréen obmysleny, nebo nenabude-li takovy obmysleny prava na pojistné plnéni v pfipadé smrti
pojisténého, nabyvaji tohoto prava manzel pojisténého nebo partner pojisténého, a neni-li jich, déti pojisténého.

Neni-li osob uvedenych v odst. 2 a 4 tohoto ¢lanku, nabyvaji prava na pojistné plnéni v pfipadé smrti pojisténého rodice pojisténého, a neni-li
ani jich, nabyvaji tohoto prava dédici pojisténého.

Vznikne-li pravo na pojistné pIlnéni vice osobam, ma se za to, Ze jejich podily jsou stejné.

Uzavira-li pojistnik pojistnou smlouvu ve prospéch obmysleného, vyzaduje se k uzavreni této smlouvy i souhlas pojiSténého, pokud je osobou
odlignou od pojistnika. Souhlas takového pojisténého se vyzaduije i pro zménu obmysleného a zménu podilli na pojistném plnéni, bylo-li
uréeno vice obmyslenych. Zména obmysleného a zména podil( na pojistném pinéni jsou Uc¢inné dnem doruéeni pisemného sdéleni pojistiteli.
Je-li k pravnim jednanim podle véty prvni a druhé tohoto odstavce nezbytny souhlas pojisténého, bez jeho udéleni se k nim nepfihlizi.

Clanek 11: Spoleéna ustanoveni o $etfeni pojistné udalosti a o pojistném pInéni

1.

10.

1.

12.

Opravnéna osoba, pfip. ten, kdo se za ni povaZzuje, je povinna bez zbyte¢ného odkladu:

a) oznamit pisemné pojistiteli, Ze nastala udalost, se kterou spojuje pozadavek na pojistné plnéni;

b) podat pravdivé vysvétleni o vzniku a rozsahu nasledkd této udalosti a o pravech tretich osob;

c) predlozit potfebné doklady;

d) postupovat zplsobem ujednanym s pojistitelem, pfip. zplsobem uvedenym v téchto pojistnych podminkach.

Opravnénou osobou je pojistény, v pojisténi pro pfipad smrti pak obmysleny. Stejné ozndmeni jako opravnéna osoba mdze ucinit jakakoliv

osoba, kterda ma na pojistném pInéni pravni zajem.

Pojistitel je bez zbyte¢ného odkladu po obdrzeni oznameni podle odst. 1 tohoto ¢lanku povinen ovéfit, Ze toto oznameni ucinila opravnéna

osoba, nebo osoba, ktera ma na pojistném pInéni pravni zajem, a:

a) je-li tomu tak, je povinen zahdjit Setfeni nutné ke zjiténi existence a rozsahu jeho povinnosti plnit. Setfent je skonéeno sdélenim jeho
vysledkl osobé, kterd uplatnila pravo na pojistné pinéni;

b) neni-li tomu tak, sdéli tuto skute¢nost oznamovateli a neni povinen zahdjit Setfeni nutné ke zjisténi existence a rozsahu jeho povinnosti plnit.

Pojistné pInéni je splatné do 15 (patnacti) dnli po skonéeni Setfeni podle odst. 2 tohoto ¢lanku.

Poijistitel je povinen ukoncit Setfeni podle odst. 2 tohoto ¢lanku do 3 (tfi) mésicl od obdrzeni oznameni podle odst. 1 tohoto ¢lanku. NemUze-li

ukongit Setfeni v této IhGté, je pojistitel povinen sdélit oznamovateli dlvody.

Lhdta uvedend v pfedchozim odstavci nebézi a Setfeni podle odst. 2 tohoto ¢lanku se pferuéuje predevsim, je-li znemoznéno nebo ztizeno

v dUsledku skute¢nosti zavinénych pojistnikem, poji§ténym nebo opravnénou osobou. Setfeni podle odst. 2 tohoto ¢lanku se prerusuje

zejména:

a) uplynutim Ihdty stanovené pojistitelem pro predlozeni k Setfeni potfebnych dokladd (Ihdita musi byt pfimérena povaze a rozsahu
pozadovanych dokladd);

b) dnem odvolani souhlasu se zpracovanim osobnich Gidajd nezbytného pro Setteni;

¢) uplynutim IhGty stanovené pojistitelem pro vyjadieni opravnéné osoby, pokud oznameni pojistné udalosti nebylo podano opravnénou
osobou;

d) dnem, kdy se pojistitel dozvédél o probihajicim pfipravném Fizeni nebo trestnim stihani ve véci, v niz jsou vysetfovany okolnosti udalosti,
jez v souladu s oznamenim k nému opravnéné osoby ma byt pojistnou udalosti.

Prerudeni Setfeni podle odst. 2 tohoto ¢lanku kon¢i dnem, kdy odpadl diivod, ktery k preruseni vedl.

Pojistitel je opravnén pfi preruseni Setfeni podle odst. 2 tohoto ¢lanku na zakladé odst. 5 pism. a), b) nebo c) tohoto ¢lanku stanovit maximalni

délku trvani preruseni uvedeného Setreni, jejimz marnym uplynutim bude toto Setfeni zastaveno (pfipadné ukonceno).

Pojistitel poskytne osobé, ktera uplatiiuje pravo na pojistné pInéni, na jeji zadost pfiméfenou zalohu; to neplati, je-li rozumny dtvod

poskytnuti zalohy odepfit, a v prvnich 2 (dvou) mésicich po obdrzeni oznameni podle odst. 1 tohoto ¢lanku od této osoby.

Pokud byly naklady Setfeni podle odst. 2 tohoto ¢lanku, vynalozené pojistitelem, vyvolany nebo zvySeny porusenim povinnosti pojistnika,

pojisténého ¢i jiné osoby uplatriujici pravo na pojistné plnéni, ma pojistitel pravo pozadovat pfiméfenou ndhradu na tom, kdo povinnost

porusil.

Naklady spojené s uplatnénim prava na pojistné plnéni nese ten, kdo jej uplatriuje.

Obsahuje-li oznameni podle odst. 1 tohoto ¢lanku védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené podstatné Udaje tykajici se rozsahu oznamené

udélosti, anebo zamlgi-li se v ném védomé Udaje tykajici se této udalosti, ma pojistitel pravo na nahradu nakladd ucelné vynalozenych

na Setfeni skute€nosti, o nichz mu byly tyto Udaje sdéleny nebo zami&eny.

Pojistnik a pojistény jsou povinni pocinat si tak, aby nedochazelo ke Skodam &i Ujmam, pfipadné tak, aby Skoda &i Ujma jiz hrozici nebo jejich

nasledky byly co nejmensi.

Pro Ucely Setfeni ke zji$téni rozsahu povinnosti pojistitele poskytnout pojistné pinéni miZe pojistitel pozadovat potfebné doklady a informace

a sam provést potfebna zjiStovani, nebo o jejich provedeni pozadat Iékafe, nemocnice a dalsi zdravotnicka zafizeni, ve kterych byl nebo je
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13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

pojistény Iéen &i vySetfovan, popfipadé Iékare, kterého tim povéri, jakoz i poskytovatele péce o zdravi. Pojistitel je opravnén obratit se také
na zdravotni pojistovny (sdm, nebo prostrednictvim pojisténého). Pokud se pojistény odmitne podrobit takovémuto vySetfeni a/nebo pokud
pojistény nebo opravnéna osoba odmitne dat souhlas k poskytnuti potfebnych dokladi a informaci, nebo potrebny doklad nedoda,
nem0ze-li jej pojistitel opatfit sdm, prerusuje se Setfeni pojistné udalosti.

Pojistné pInéni (pFipadné jina vyplata spojend s poijisténim) je splatné v Ceské republice a v méné Ceské republiky, neni-li v pojistné smlouvé
dohodnuto jinak. Pojistitel pIni na bankovni Giget vedeny v Ceské republice, pfisemz pojistitel méze v obchodnich podminkach stanovit,

v jakych pfipadech a za jakych podminek provede plnéni i jinym zplsobem nebo jej neni povinen provést.

Pojistitel mGze odedist z pojistného pinéni (pfipadné jiné vyplaty spojené s pojisténim) dluzné ¢astky pojistného a/nebo jiné své splatné
pohledavky z pojisténi (napt. poplatky z pojisténi), a to i tehdy, pIni-li pojistitel opravnéné osobé, ktera je odlisna od pojistnika.

Pojistitel je povinen provést z ¢astky, ktera jim ma byt vyplacena v souvislosti s pojisténim, pfislu§né srazky, pokud tak stanovi jiny pravni
predpis.

Pravo na pojistné plnéni (pfipadné jinou vyplatu spojenou s pojisténim) ma charakter pohledavky, kterou Ize zastavit. Zastavni pravo k této
pohledavce vznikne uzavienim smlouvy mezi osobou, kterd ma takovouto pohledavku za pojistitelem (zastavnim dluznikem) a zastavnim
véfitelem (napt. bankou), pokud v ni neni ujednano jinak. Zastavni pravo k pohledavce je vici pojistiteli (jako dluzniku zastavené pohledavky,
tedy poddluzniku) U€inné doruc¢enim pisemného oznameni osoby pohledavkou disponujici o ném, nebo tim, ze zastavni véfitel pojistiteli
prokaze vznik zastavniho prava. Je-li pojistnik odlisny od poji§téného, mlze pohledavky z pojisténi zastavit jen se souhlasem poji§téného
(ustanoveni této véty plati obdobné i pro postoupeni pohledavky a tzv. vinkulaci).

Nastane-li raz nebo nemoc, je pojistény povinen bez zbyte¢ného odkladu vyhledat Iékafskou pomoc a pokracovat v Ié€eni az do jeho
skonceni; déle je povinen dodrzovat véechna opatfeni sméfujici k odvraceni a zmirnéni nasledkd urazu &i nemoci.

Na zadost pojistitele je pojistény po (pocatku) pojistné udalosti povinen se podrobit dodate¢nému vysSetieni u Iékare ur€eného pojistitelem,
ato do 1 (jednoho) mésice po obdrZeni vyzvy, nestanovi-li pojistitel vyslovné Ihatu delsi.

Pokud pojistény po podani zadosti o vyplatu pojistného pInéni zemfre, stava se pojistné pinéni souéasti pozUstalosti.

Clanek 12: Spoleéna ustanoveni o vylukach a neposkytnuti pojistného pinéni

1.

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni, pokud:

a) pojistna udalost nastala v dlsledku udalosti, aktivit ¢i skute¢nosti uvedenych v Tabulce vyluk;

b) v pfipadé, Ze pojisténym, tj. osobou, na jejiz Zivot nebo zdravi se mélo pojisténi vztahovat, byla nepojistitelna osoba (€l. 9 téchto pojistnych
podminek);

c) poskozeni zdravi pojisténého nastalo v dlisledku udalosti, aktivit ¢i skuteénosti neodpovidajici pojmdm definovanym v ¢l. 2 téchto
pojistnych podminek (viz napt. pojem ,uraz®).

Pojistitel mize odmitnout plnéni z pojistné smlouvy, jestlize pFi¢inou pojistné udalosti byla skute¢nost, o které se dozvédél az po vzniku

pojistné udalosti a kterou pfi sjednavani pojisténi nebo jeho zmény nemohl zjistit v disledku poruseni povinnosti k pravdivym sdélenim,

pokud by pfi znalosti této skute¢nosti pfi uzavirani smlouvy tuto smlouvu neuzavrel nebo pokud by ji uzavrel za jinych podminek. Doru¢enim

oznameni o odmitnuti plnéni zakladni pojisténi i pripojisténi zanikne.

V zékladnim pojisténi i pfipojisténi nevznika narok na pojistné pInéni, pokud pojistna udalost nastala v pfimé ¢i nepfimé souvislosti s Urazem

nebo nemoci, které vznikly pred pocatkem pojisténi a pro néz byl pojistény pred pocatkem pojisténi IéCen, Iékarsky sledovan nebo byly

v tomto obdobi pfitomny €i diagnostikovany jejich pfiznaky, a to bez ohledu na skute€nost, zda u¢inéné Cestné prohlaseni o zdravotnim

stavu bylo pravdivé. Pokud v§ak pravdivé v podstatném Udaji nebylo; mlze pojistitel odstoupit od pojistné smlouvy nebo odmitnout pinéni

a zpUsobit tak zanik pojidténi. Bylo-li takové estné prohlaseni o zdravotnim stavu uginéné aZz v souvislosti se zvySenim pojistné ¢astky

nebo dodate¢nym sjednanim pripojisténi, pak mlze pojistitel odmitnout pInéni pouze z ¢asti odpovidajici tomuto zvyseni pojistné ¢astky,

pfipadné odstoupit od ¢asti pojistné smlouvy (dodate¢né sjednaného pfipojisténi).

Pokud se pojistény bez zavazného dlivodu nepodrobi ve stanovené Ihiité vySetieni uvedenému v ¢l. 11 odst. 18 téchto pojistnych podminek,

prerusuje se marnym uplynutim této Ihity Setfeni pojistné udalosti a/nebo pojistitel neni povinen vyplatit pojistné pinéni ani zalohu na pojistné

pinéni.

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni:

a) ma-li vzniknout pravo na pojistné pinéni osobé, ktera zplsobila pojisténému pojistnou udalost v souvislosti se skutkem, ktery je

podle trestniho zakoniku umysinym trestnym &inem, a v ramci trestniho Fizeni o tomto skutku bylo:

— ukonéeno pfipravné fizeni podanim obzaloby nebo podanim navrhu na potrestani této osoby; to neplati, je-li nasledné v trestnim fizeni
tato osoba na zakladé pravomocného rozhodnuti zprosténa obzZaloby, pojistitel je v takovém pfipadé povinen bez zbyte¢ného odkladu
poté, co mu je takova skute€¢nost oznamena, obnovit Setfeni pojistné udalosti, nebo

— pravomocné rozhodnuto o podminéném zastaveni trestniho stihani této osoby jako obvinéného, nebo

— pravomocné rozhodnuto o schvaleni narovnani a zastaveni trestniho stihani této osoby jako obvinéného nebo pravomocné rozhodnuto
o podminéném odlozeni podani navrhu na potrestani této osoby jako podezrelého;

b) ma-li vzniknout pravo na pojistné pinéni osobé, ktera zpUsobila pojiténému pojistnou udalost v souvislosti se skutkem, ktery je
podle trestniho zakoniku imysinym trestnym ¢inem, v situaci, kdy trestni stihani této osoby z dvodu jejiho imrti nebylo zahajeno
nebo bylo zastaveno, a je-li jinak prokazano, ze se tato osoba takového skutku dopustila;

¢) zpUsobil-li si pojistény pojistnou udalost nebo mu ji z jeho podnétu zpUsobila jind osoba v souvislosti se skutkem, ktery je podle trestniho
zakoniku umyslnym trestnym ¢inem, a v ramci trestniho fizeni o tomto skutku bylo:

— ukonceno pfipravné Fizeni podanim obzaloby nebo podanim navrhu na potrestani pojisténého nebo této osoby; to neplati, je-li nasledné
v trestnim Fizeni pojiStény nebo tato jina osoba na zakladé pravomocného rozhodnuti zprosténa obzaloby, pojistitel je v takovém pfipadé
povinen bez zbyte¢ného odkladu poté, co mu je takova skute¢nost oznamena, obnovit Setfeni pojistné udalosti, nebo

— pravomocné rozhodnuto o podminéném zastaveni trestniho stihani pojisténého nebo této osoby jako obvinéného, nebo

— pravomocné rozhodnuto o schvaleni narovnani a zastaveni trestniho stihani pojisténého nebo této osoby jako obvinéného
nebo pravomocné rozhodnuto o podminéném odlozZeni podani navrhu na potrestani pojisténého nebo této osoby jako podezrelého;

d) zpUsobil-li si pojistény pojistnou udalost nebo mu ji z jeho podnétu zpUsobila jina osoba v souvislosti se skutkem, ktery je podle trestniho
zakoniku Umysinym trestnym ¢inem, v situaci, kdy trestni stihani pojisténého nebo této jiné osoby z dlivodu umrti nebylo zah&jeno

nebo bylo zastaveno, a je-li jinak prokazano, ze se pojistény nebo tato jina osoba takového skutku dopustili.

Pri smrti pojisténého nasledkem sebevrazdy v dobé prvnich 2 (dvou) let trvani pojisténi (tato cekaci doba se uplatni téZ v pfipadé zvyseni
pojistné ¢astky, avSak pouze v €asti pojistného plnéni odpovidajici tomuto zvySeni) pojistitel opravnéné osobé pro pfipad smrti pojiSténého
pojistné pInéni z pojisténi za bézné pojistné nevyplati.
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Clanek 13: Spole¢na ustanoveni o snizeni pojistného plnéni

1. Pojistitel je opravnén snizit pojistné pinéni az o jednu polovinu, pokud pojistény zemrel v souvislosti s jednanim, jimz jinému zpUsobil téZkou
Ujmu na zdravi nebo smrt, neni-li dale stanoveno jinak.

2. Bylo-li v dUsledku poruseni povinnosti pojistnika nebo pojisténého pfi jednani o uzavieni smlouvy nebo o jeji zméné ujednano nizsi pojistné,
ma pojistitel pravo pojistné pinéni snizit o takovou ¢ast, jaky je pomér pojistného, které obdrzel, k pojistnému, které mél obdrzet.

3. Mélo-li poruseni povinnosti pojistnika, pojisténého nebo jiné osoby, kterd ma na pojistné plnéni pravo, podstatny vliv na vznik pojistné
udalosti, jeji pribéh, na zvétseni rozsahu jejich nasledkl nebo na zjisténi ¢i ureni vyse pojistného pInéni, ma pojistitel pravo sniZit pojistné
pInéni tmérné k tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah pojistitelovy povinnosti plnit.

4.  Pokud védomé poruseni povinnosti uvedenych v ¢l. 11 odst. 17 téchto pojistnych podminek mélo podstatny vliv na zvétseni rozsahu nasledki
Urazu nebo nemoci a povinnosti pojistitele plnit, je pojistitel opravnén snizit pojistné plnéni podle toho, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah
jeho povinnosti plnit.

5. Pojistitel ma pravo sniZit pojistné pInéni az na jednu polovinu, doslo-li k Urazu nasledkem toho, Ze po$kozeny pozil alkohol nebo pouzil
navykovou latku nebo pfipravek takovou latku obsahuijici, oddvodriuiji-li to okolnosti, za nichz k Urazu doslo. Mél-li vak takovy Uraz
za nasledek smrt poSkozeného, ma pojistitel pravo snizit pojistné pInéni jen tehdy, doslo-li k Urazu v souvislosti s ¢inem poskozeného,
jimz jinému zpUsobil téZkou Ujmu na zdravi nebo smrt. Pojistitel v§ak toto pravo nema, obsahoval-li alkohol nebo navykovou latku Iék,
ktery pojistény uzil zplsobem, ktery poji$ténému predepsal Iékat, a pokud pojistény nebyl Iékafem nebo vyrobcem Iéku upozornén,

Ze v dobé puUsobeni Iéku nelze vykonavat ¢innost, v jejimz ddsledku doslo k trazu.

6. Pravo snizeni pojistného plnéni podle odst. 5 tohoto ¢lanku miiZe pojistitel vyuZit u:
— zakladniho pojisténi;

— pfipojisténi smrti razem;

- pfipojisténi trvalych nasledkd urazu;

- pripojisténi vaznych trvalych nasledkd s rentou;

— pfipojisténi télesného poskozent;

— pfipojisténi denniho odS$kodného za dobu nezbytného Ié€eni Urazu;
— pfipojisténi denniho odSkodného za vyjmenované uUrazy;

— pfipojisténi denni davky pfi hospitalizaci nasledkem urazu;

— pfipojisténi denni davky pfi pracovni neschopnosti;

— pfipojisténi zprosténi od placeni pojistného.

7. Je-liv Tabulce TP nebo Tabulce VU u télesného poskozeni uveden urcity pozadavek (pracovni neschopnost, sadrova fixace, zplsob Ié€eni aj.),
je jeho spinéni podminkou pro vyplatu pojistného plnéni pojistitelem v uvedené vysi. Neni-li dany pozadavek spinén, mlze pojistitel pojistné
pInéni snizit, popf. je neposkytne. Podminky snizeni nebo neposkytnuti pojistného pInéni jsou uvedeny v Tabulce TP nebo Tabulce VU.

8. Bude-li u pfipoji$téni denni davky pfi pracovni neschopnosti délka pracovni neschopnosti nedimérné delsi nez prlimérna doba lé¢eni
pro to které onemocnéni, nasledek Urazu, nebo tu kterou zavaznou komplikaci v t&€hotenstvi a toto prodlouzeni pracovni neschopnosti
nebude v lékafské dokumentaci dostate¢né a véas odborné zdvodnéno, pojistitel mlize pojistné plnéni primérené snizit. Pojistitel snizi
pojistné pInéni vzdy, byl-li stanoven IéEebny rezim tzv. klidem u diagndzy, pro kterou neni tento postup obvykly a v Iékarské dokumentaci
nebude dostate¢né odborné a véas zdlvodnén.

Clanek 14: Zakladni pojisténi
Z pojisténi pro pfipad smrti vyplati pojistitel opravnéné osobé pojistné plnéni ve vysi sjednané pojistné ¢astky na zakladé Zzadosti o vyplatu
pojistného plnéni v pfipadé smrti pojisténého béhem trvani pojisténi.

Clanek 15: Pripojisténi vaznych onemocnéni
1. Zavazna onemocnéni se povazuji onemocneéni, Urazy a operace uvedené v Tabulce VO, a to nastanou-li nebo budou-li provedeny
u pojisténého vyhradné za podminek v Tabulce VO uvedenych.
2. Zpfipojisténi vaznych onemocnéni vyplati pojistitel pojisténému pojistné plnéni ve vysi sjednané pojistné astky, dojde-li u pojisténého
k vazné nemoci nebo operaci podle Tabulky VO.
3. Cekacidoba
a) narok na pojistné pInéni vznika u pojistnych udalosti, které i co do pfi€iny nastaly po uplynuti ekaci doby;
b) Sekaci doba &ini 3 (t¥i) mésice a zadina béZet ode dne pod&atku tohoto pripojisténi. Cekaci doba se uplatni téZ v piipadé navyseni pojistné
Castky, avSak pouze v €asti odpovidajici tomuto navyseni;
c) ¢ekaci doba odpada u vaznych onemocnéni vyhradné nasledkem urazu.
4. Vznikne-li ndrok na pojistné plnéni z pfipojisténi vaznych onemocnéni podle odst. 2 tohoto ¢lanku, nemize jiz vzniknout dal$i narok
na pojistné plnéni z tohoto pfipojisténi. Vyplatou tohoto pojistného plnéni pripojisténi zanika.
5. Onemocnéni uvedena v Tabulce VO budou povazovana za pojistné udalosti jen po dobu, nez bude existovat pfipustna forma lé¢by vedouci
k vylé€eni, nebo nez bude mozné ziskat imunitu proti pfisluSnému onemocnéni preventivnim oCkovanim.

Clanek 16: Pripojisténi invalidniho diichodu

1. Z pfipoji$téni invalidniho dlichodu zacéne pojistitel na zakladé Zadosti vyplacet invalidni diichod, pokud byla poji§ténému pfiznana invalidita
tfetiho stupné v dobé trvani tohoto pripojisténi. Narok na invalidni diichod trva po dobu Zivota a trvani invalidity tfetiho stupné pojisténého,
nejdéle v§ak do konce pojisténi.

2. Cekacidoba
a) narok na pojistné pInéni vznika u pojistnych udalosti, které i co do pfi€iny nastaly po uplynuti ekaci doby;
b) Sekaci doba &ini 3 (t¥i) mésice a zadina béZet ode dne pod&atku tohoto pripojisténi. Cekaci doba se uplatni téZ v piipadé navyseni pojistné

Castky, avSak pouze v €asti odpovidajici tomuto navyseni;

c) ¢ekaci doba odpada pfi pfiznani invalidity tfetiho stupné vyhradné nasledkem urazu.

3. Meésicni vyse invalidniho diichodu ¢ini 1% (jedno procento) sjednané pojistné ¢astky tohoto pripojisténti.

4. Invalidni dichod vyplaci pojistitel v dohodnutych obdobich, a to vzdy k prvnimu dni obdobi. Invalidni diichod nalezi nejdfive od mésice
nasledujiciho po mésici, v némz doslo k pojistné udalosti.

5. Pojistény je povinen sdélit informace o prezkoumani zdravotniho stavu Iékafskou posudkovou sluzbou, a to do 1 (jednoho) mésice od tohoto
prezkoumani. Pokud pojistény bez zavazného dlvodu tyto informace nesdéli, ztrati tim pravo na dal$i vyplatu invalidniho dichodu.
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Clanek 17: Pripojisténi smrti trazem

1. Z pfipojisténi smrti irazem vyplati pojistitel na zakladé zadosti opravnéné osobé pojistné pinéni ve vysi sjednané pojistné ¢astky,
zemre-li pojistény do 1 (jednoho) roku ode dne Urazu na nasledky tohoto Urazu, ke kterému dos$lo v dobé trvani tohoto pfipojisténi,
neni-li dale stanoveno jinak.

2. 'V pfipadé, Ze pojistény zemre vyhradné v disledku dopravni nehody, vyplati pojistitel dvojnasobek sjednané pojistné ¢astky, neni-li dale
stanoveno jinak.

Clanek 18: PFipojisténi trvalych nasledk drazu

1. Tykaji-li se jednotlivé trvalé nasledky jednoho nebo vice Urazd téhoz organu, smyslu nebo jejich ¢asti, hodnoti je pojistitel jako celek,

a to nejvySe procentem, stanovenym v Tabulce TNU pro anatomickou nebo funkéni ztratu pfisluSného organu, smyslu nebo jejich ¢asti.

2. Pojistné plnéni se odvozuje od procentem uréeného stupné poskozeni a od pojistné ¢astky sjednané pro toto pfipojisténi, pficemz je déano
procentem stanovenym v Tabulce TNUP z této pojistné ¢astky, které odpovida pojistitelem uréenému stupni poskozeni podle Tabulky TNU.

3. Pripojisténi trvalych nasledkl drazu Ize sjednat ve variantach:

a) od 1% (jednoho procenta) stupné poskozeni. Pfi stupni poskozeni mensim nez 1% (jedno procento) se pojistné pInéni neposkytuije,
neni-li dale stanoveno jinak (odst. 4 tohoto ¢lanku);

b) od 10% (deseti procent) stupné poskozeni. P¥i stupni poskozeni mensim nez 10 % (deset procent) se pojistné pinéni neposkytuije,
neni-li dale stanoveno jinak (odst. 4 tohoto ¢lanku).

4. 'V pfipadé jizev zplsobenych pojisténému Urazem je pojistné pInéni rovno pojistné castce, kterd je stanovena takto:

a) 5 000K¢ (pét tisic korun ¢eskych) v pfipadeé jizvy na oblieji a/nebo na krku o délce min. 3 (tfi) cm nebo plo$na jizva na obli¢eji a/nebo krku
od 4 (Ctyr) cm?, a to za kazdou takovou jizvu;

b) 3 000KE (tfi tisice korun Eeskych) v pfipadé jizvy jinak umisténé o délce min. 6 (Sest) cm nebo jinak umisténa plosna jizva od 10 (deseti) cm?
do 1% (jednoho procenta) télesného povrchu, a to za kazdou takovou jizvu.

Nevztahuje se na jizvy zplsobené jakymkoliv chirurgickym zakrokem, které nemaiji souvislost s Urazem.

5.V pfipadé, Ze k trvalym nasledkdm u pojisténého doslo vyhradné v disledku dopravni nehody a stuperi poskozeni u pojisténého &ini nejméné
50 % (padesat procent), vyplati pojistitel dvojnasobek pojistného plnéni jinak uréeného podle odst. 1 a 2 tohoto ¢lanku, nejvyse vSak 6 mil. KE
(8est milionC korun eskych).

6. Podminkou vyplaty pojistného pInéni za trvalé nasledky Urazu je nejen prokazani vzniku trvalych nasledkd Urazu, ale i Iékarsky jednoznacné
stanoveni stupné poskozeni. Pokud je sice zjistén vznik trvalych nasledkd trazu béhem 1 (jednoho) roku ode dne Urazu, ale tyto nasledky
zatim nejsou ustalené a neni proto mozné Iékarsky jednoznacné stanovit stuper poskozeni, poskytne se pojistné plnéni po ustaleni trvalych
nasledkd, ne vSak dive nez po uplynuti 1 (jednoho) roku ode dne Urazu (netyka se poranéni, u kterych jiz nemize dojit ke zlep$eni stavu;
napr. ztratova poranéni).

7. Zakladem pro uréeni stupné poskozeni je Tabulka TNU. PFi Caste¢né ztraté organd nebo smysll, nebo ¢astecné ztraté funkce organd
nebo smysld se pro vypocet pojistného plnéni v pojistitelem zajisténém lékarském posudku pouziji hodnoty vypocitané podilem z hodnot
uvedenych v Tabulce TNU.

8. Pojistitel pfezkouma rozsah trvalych nasledkd po jejich ustaleni, nejdfive vSak po 1 (jednom) roce ode dne Urazu (netyka se poranéni,

u kterych jiz nemUze dojit ke zlep$eni stavu; napf. ztratova poranéni). Pojistitel ma povinnost vyplatit pojistné pInéni za jiz ustalené trvalé
nasledky Urazu vzniklé nasledkem Urazu, které objektivné nastaly b&éhem 1 (jednoho) roku ode dne Urazu, na zakladé Zadosti pojisténého.
Pojistitel nema povinnost plnit za trvalé nasledky urazu, které se poprvé objektivné objevily po uplynuti 1 (jednoho) roku ode dne Urazu.

9.  Nelze-li stanovit stupen poskozeni podle Tabulky TNU, stanovi pojistitel stuper poskozeni z jim zajiSténého Iékarského posudku s ohledem
na miru funkénosti poskozeného organu.

10. Byl-li pojistény stizen télesnou nebo smyslovou nemoci nebo vadou jiz pfed urazem a zhorsi-li se stav postizeného organu nasledkem urazu,
urdi pojistitel stuperi pfedchoziho poskozeni z dosavadni nemoci nebo vady obdobné, jak je uvedeno v pojmu trvalych nasledkd Urazu v ¢l. 2
téchto pojistnych podminek a odst. 6 a 7 tohoto ¢lanku a o takto zjistény rozsah prfedchoziho poskozeni se snizi kone¢ny stuper poskozeni,
rozdil tedy predstavuje stuper poskozeni existujici v dlisledku Urazu.

11. Neni-li po 1 (jednom) roce ode dne Urazu stuperi poskozeni jednoznacény z hlediska druhu a rozsahu nasledku Urazu, pfezkouma pojistitel
stupen poskozeni, a to nejpozdeéji do 2 (dvou) let ode dne vzniku Urazu. Jestlize ani po téchto 2 (dvou) letech neni stupen poskozeni
jednoznaény, stanovi se stupei pogkozeni podle stavu ke konci této Ihity.

12. Zemte-li pojistény a neni-li stupen poskozeni jednoznacny z hlediska druhu a rozsahu nasledk( Grazu, vyplati pojistitel pojistné plnéni ve vysi,
ktera odpovida predpokladanému ustalenému stupni poskozeni, stanovenému v pojistitelem zajisténém lékarském posudku. Zemfe-li vSak
pojistény do 1 (jednoho) mésice ode dne Urazu, narok na pojistné plnéni z tohoto pfipojisténi nevznika.

Clanek 19: Pripojisténi vaznych trvalych nasledk( s rentou

1. Vaznymi trvalymi nasledky se pro Ucely tohoto pfipojisténi rozumi trvalé nasledky urazu, u nichz stupen poskozeni pojisténého €ini nejméné
50 % (padesat procent).

2. Tykaji-li se jednotlivé trvalé nasledky jednoho nebo vice Uraz(l téhoZ organu, smyslu nebo jejich ¢asti, hodnoti je pojistitel jako celek,

a to nejvySe procentem, stanovenym v Tabulce TNU pro anatomickou nebo funkéni ztratu pfisluSného organu, smyslu nebo jejich ¢asti.

3. Vpfipadé, ze dojde k vaznym trvalym nasledkdm Urazu, pojistitel na zakladé zadosti pojisténého:

a) vyplati pojistnou ¢astku sjednanou pro pfipojisténi vaznych trvalych nasledkd s rentou;
b) za¢ne pojisténému vyplacet mésiéné dozivotni Urazovou rentu ve vysi 1% (jednoho procenta) pojistné ¢astky sjednané pro pripojisténi
vaznych trvalych nasledkl s rentou a pfipojisténi zanika.

4. Urazovou rentu pojistitel vyplaci za kalendaini mésice nasledujici po dni Grazu, vzdy do 10. (deséatého) dne v mésici. Vyplata trazové renty
konéi v mésici smrti pojisténého nebo v mésici, kdy poijistitel oznamil pojisténému, Ze na zakladé nového stanoveni trvalych nasledkl drazu
poklesl stuper poskozeni pod 50 % (padesat procent).

5. Vyse Urazoveé renty podle odst. 3 pism. b) tohoto ¢lanku se vzdy po kazdém jednom roce jeji vyplaty zvySuje o 4 (Etyfi) procentni body.

6. Zemfie-li pojistény a neni-li stuperi poskozeni jednoznacny z hlediska druhu a rozsahu nasledkd Urazu, stanovi se stupei poskozeni ve vysi,
ktera odpovida predpokladanému ustalenému stupni poskozeni, stanovenému v pojistitelem zajiSténém Iékarském posudku. Je-li stupen
poskozeni nejméné 50 % (padesat procent), vyplati pojistitel pojistné pInéni podle odst. 3 pism. a) tohoto ¢lanku. Zemfre-li vak pojistény
do 1 (jednoho) mésice ode dne Urazu, narok na pojistné pInéni z tohoto pfipojiSténi nevznika.

7. Ustanoveni ¢l. 18 odst. 6 az 11 téchto pojistnych podminek se pro pfipoji§téni vaznych trvalych nasledkd s rentou pouziji obdobné.
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Clanek 20: PFipojisténi télesného poskozeni

1.

Pojistné pInéni se odvozuje od télesného poskozeni a pro néj uréeného stupné poskozeni v procentech uvedeného v Tabulce TP, a je dano
timto procentem z pojistné ¢astky.

Je-li pojisténému zplsobeno jednim trazem nékolik télesnych poskozeni na rliznych ¢astech téla, stanovi pojistitel vysi pojistného plnéni
souctem procent za jednotliva télesna poskozeni; celkovy soucet nesmi v zadném pfipadé presahnout 100 % (sto procent).

Je-li pojisténému zplsobeno jednim Urazem nékolik télesnych poskozeni na stejné ¢asti téla, pIni pojistitel pouze za nejvyse hodnocené
télesné poskozeni na dotéené casti téla.

Dojde-li v prabéhu léCeni télesného poskozeni k dalsimu Urazu pojisténého, pini pojistitel za télesné poskozeni zplsobené novym Urazem
nezavisle na pojistném pinéni za télesné poskozeni zplisobené pfedchozim Grazem.

Clanek 21: Pripojisténi denniho od$kodného za dobu nezbytného Ié&eni trazu

1.

Dennim odskodnym je dohodnuta pojistna ¢astka, kterou je pojistitel povinen plnit za 1 (jeden) den doby nezbytného léCeni télesného
poskozeni zplsobeného Urazem utrpénym v dobé trvani tohoto pfipojisténi.

Pojistné pInéni pro Ucely pfipojisténi denniho odskodného za dobu nezbytného Ié€eni Urazu se stanovi jako soucin poétu dnd doby
nezbytného IéCeni Urazu, ve kterych pojistény jiz byl pod dohledem lékare, dolozenych Iékafskymi zpravami odpovidajici danému télesnému
poskozeni, a pojistné castky sjednané pro toto pripojisténi.

Denni odskodné se vyplaci za kazdy den doby nezbytného lé&eni, pficemz maximalni pocet dnli doby nezbytného léceni toho kterého Grazu
je stanoven Tabulkou TP a pfedstavuje nejvy$si mozny pocet dnu, za ktery pojistitel vyplaci pojistné pinéni za takovy Uraz. Pojistné pInéni je
vzdy vyplaceno az po ukonéeni léeni Urazu, nejdéle v§ak po uplynuti doby nezbytného léceni podle Tabulky TP.

Je-li pojisténému zplsobeno jednim Urazem nékolik télesnych poskozeni, pini pojistitel jen za dobu nejdel$iho nezbytného Ié¢eni drazu.
Dojde-li v dobé Ié¢eni télesného poskozeni k dal$imu Urazu pojisténého a doby nezbytného lé&eni télesnych poskozeni zplisobenych
témito Urazy se vzajemné prekryvaji, vyplaci pojistitel za dny z prekryvajici se doby nezbytného Ié¢eni sjednanou pojistnou ¢astku denniho
odskodného pouze jednou.

Denni odskodné je vyplaceno maximalné za 365 (tfi sta Sedesat pét) dnl avéak maximainé po dobu 2 (dvou) let od data Urazu. Denni
odskodné neni vyplaceno za dny doby nezbytného IéCeni probihajici po zaniku tohoto pfipojisténi z jakéhokoliv diivodu.

Clanek 22: PFipojisténi denniho od$kodného za vyjmenované trazy

1.

Dennim odskodnym za vyjmenované Urazy je dohodnutd pojistna ¢astka, kterou je pojistitel povinen plnit za 1 (jeden) den doby lécby
télesného poskozeni uvedeného v Tabulce VU zplisobeného Urazem utrpénym v dobé trvani tohoto pfipojisténi.

Pojistné pInéni pro ucely pripojisténi denniho odskodného za vyjmenované Urazy se stanovi jako soucin po¢tu dnti doby Ié¢by toho kterého
télesného poskozeni zplisobeného Urazem vyslovné uvedeného v Tabulce VU a pojistné ¢astky sjednané pro toto pfipojisténi, a to bez
ohledu na skuteény pocet dnli IéCby. Pojistné pInéni nélezi jen za télesna poskozeni v Tabulce VU vyslovné uvedenad, jinak narok na pojistné
pInéni nevznika.

Je-li pojisténému zplsobeno jednim trazem nékolik télesnych poskozeni, pini pojistitel jen za télesné poskozeni s nejvys$sim poctem dnd
doby lécby uvedenym v Tabulce VU.

Dojde-li v dobé Ié¢by télesného poskozeni uvedeného v Tabulce VU k dal$imu Urazu pojisténého, kterym bude pojisténému zplsobeno dalsi
télesné poskozeni uvedené v Tabulce VU, a doby IéCby téchto télesnych poskozeni zplsobenych témito Urazy se vzajemné prekryvaji, vyplaci
pojistitel za dny z prekryvajici se doby lé€by sjednanou pojistnou ¢astku denniho odskodného pouze jednou.

Denni od$kodné je vyplaceno maximalné za 365 (tfi sta Sedesat pét) dnd. Denni od$kodné neni vyplaceno za dny doby I€Eby probihajici

po zaniku tohoto pfipojisténi z jakéhokoliv divodu.

Clanek 23: Pripojisténi denni davky pri hospitalizaci nasledkem trazu

1.

Denni davkou je dohodnuté pojistna ¢astka, kterou je pojistitel povinen plnit za 1 (jeden) den hospitalizace pojisténého nasledkem urazu
pojisténého utrpéného v dobé trvani tohoto pfipojisténi.

Pojistna udalost zacina dnem pirijeti pojisténého k hospitalizaci a kon¢i dnem, kdy hospitalizace jiz neni z Iékafského hlediska nezbytna.
Pojistnou udalosti neni hospitalizace, kdy k pfijeti i propusténi pojisténého doslo v jednom a tomtéz dni.

Denni davka se vyplaci za kazdy den hospitalizace, pokud neni v téchto pojistnych podminkach (€l. 23 odst. 2) nebo v pojistné smlouve
ujednano jinak.

Denni davka je vyplacena za dobu maximalné 365 (tfi sta Sedesat pét) dnli pro kazdou pojistnou udalost. Denni dévka neni vyplacena za dny
hospitalizace probihajici po zaniku tohoto pfipojisténi z jakéhokoliv ddvodu.

Clanek 24: Pripojisténi denni davky pri hospitalizaci nasledkem nemoci

1.

Denni davkou je dohodnuta pojistna ¢astka, kterou je pojistitel povinen plnit za 1 (jeden) den hospitalizace pojisténého nasledkem nemoci

pojisténého nastalé v dobé trvani tohoto pfipojisténi.

Pojistna udalost zacina dnem pfijeti pojisténého k hospitalizaci a kon¢i dnem, kdy hospitalizace jiz neni z Iékarského hlediska nezbytna.

Pojistnou udalosti neni hospitalizace, kdy k pfijeti i propusténi pojisténého doslo v jednom a tomtéz dni.

Cekaci doba

a) narok na pojistné pInéni vznika u pojistnych udalosti, které i co do pfiCiny nastaly po uplynuti ¢ekaci doby;

b) ¢ekaci doba ¢€ini 3 (tfi) mésice, pro pripad hospitalizavce v souvislosti s porodem, zubnimi ¢i ortopedickymi nahradami ¢ini 8 (osm) mésicd
a zacina béZet ode dne pocatku tohoto pripojisténi. Cekaci doba se uplatni téZ v pfipadé navyseni denni davky, avsak pouze v ¢asti
odpovidajici tomuto navyseni;

c) ¢ekaci doba odpada pfi akutnich infekénich onemocnénich s hospitalizaci na infekénim oddéleni.

Denni davka se vyplaci za kazdy den hospitalizace, pokud neni v téchto pojistnych podminkach (¢l. 24 odst. 2) nebo v pojistné smlouvé

ujednano jinak.

Denni davka je vyplacena za dobu maximalné 365 (tfi sta Sedesat pét) dnl pro kaZzdou pojistnou udalost. Denni davka neni vyplacena za dny

hospitalizace probihajici po zaniku tohoto pfipojisténi z jakéhokoliv ddvodu.
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Clanek 25: Pripojisténi denni davky pfi pracovni neschopnosti

1.

10.

11.

12.

13.

Denni davkou je dohodnuta pojistna ¢astka, kterou je pojistitel povinen plnit za 1 (jeden) den pracovni neschopnosti pojisténého. Vysi denni

davky urcuje pfi sjednani pojistnik, resp. pojistény, pficemz:

a) nepresahne-li uréena vyse denni davky ¢astku stanovenou pojistitelem v obchodnich podminkéach, neni pro jeji uréeni rozhodny mésiéni
pfijem pojisténého;

b) pfesahne-li ur€ena vyse denni davky ¢astku stanovenou pojistitelem podle pism. a) tohoto odstavce, nesmi pfesahnout maximalni moznou
vysi denni davky vypoctenou podle mési¢niho pfijmu pojisténého, ktera je uvedena v Limitech MP.

Mési¢nim pfijmem se rozumi 1/12 (jedna dvandctina) z pfijmd uvedenych v pfiznani k dani z pfijmd za posledni ukoncené zdarovaci obdobi:

- uzaméstnance — jako Uhrn pFijmt od vSech zaméstnavatel(;

- u osoby samostatné vydélecné €inné — jako dil¢i zaklad dané nebo ztrata z podnikani a z jiné samostatné vydéle¢né ¢innosti.

Pojistnik je odpovédny za to, Ze vy$e dohodnuté denni davky neprevysuje a neprevysi maximalni moznou vysi denni davky podle Limitd MP.

Pripoji$téni je mozno sjednat pro osoby, které maji adresu trvalého pobytu v Ceské republice, a které podavaji priznani k dani z pFijma

v Ceské republice a maji podle zékona o danich z pfijmU pfijem ze zavislé Cinnosti (zaméstnavatele) a/nebo pro osoby, které maji pravidelny

pfijem z podnikani nebo jiné samostatné vydélecné ¢innosti.

Pripojisténi nelze sjednat pro osoby vedené v evidenci Ufadu prace, osoby Cerpajici materskou, resp. rodi¢ovskou dovolenou, v§echny osoby

bez zdanitelnych pfijmG nebo osoby, jimz byl pfiznan narok na starobni dlichod ve smyslu zakona upravujicino dichodové pojisténi.

Pojistitel poskytuje osobam podle odst. 2 tohoto ¢lanku denni davku pfi pracovni neschopnosti zplisobené nemoci, Urazem, nebo

téhotenstvim s komplikacemi, pfi€¢emz k pracovni neschopnosti musi dojit v dobé trvani tohoto pfipojisténi.

Pojistna udalost musi vzniknout a trvat na tizemi Ceské republiky, piip. pojistna udalost (z dfivodu akutniho onemocnéni nebo trazu) mlize

vzniknout téz pfi zahrani¢nim pobytu v zemich Evropského hospodarského prostoru a Svycarska v délce nezbytné hospitalizace pojisténého

uvedené v pojistitelem zajisténém lékarském posudku. P¥i zahrani¢nim pobytu mimo zemé Evropského hospodarského prostoru a Svycarska
se za dobu pracovni neschopnosti denni davka nevyplaci.

Cekaci doba

a) narok na pojistné plnéni vznika u pojistnych udalosti, které i co do pfi€iny nastaly po uplynuti ¢ekaci doby;

b) Cekaci doba ¢ini 3 (tfi) mésice, pro pfipad pracovni neschopnosti v souvislosti s porodem, zubnimi nebo ortopedickymi nahradami ¢ini
8 (osm) mésicl a zacina bézet ode dne pocatku tohoto pfipojisténi. Cekaci doba se uplatni téz v piipadé navyseni denni davky,
avsak pouze v ¢asti odpovidajici tomuto navysent;

c) ¢ekaci doba odpada pfi pracovni neschopnosti vyhradné nasledkem urazu.

Pracovni neschopnost za¢ina dnem, od kterého uznal o$ettujici Iékar pojisténého prace neschopnym a kon&i dnem kdy:

a) byla pracovni neschopnost ukon€ena nebo jeji dalsi trvani neni z Iékarského hlediska dale nezbytné;

b) byla nebo méla byt pracovni neschopnost ukonéena s ohledem na termin porodu;

c) byla pracovni neschopnost ukon¢ena v souvislosti s uznanim invalidity prvniho, druhého nebo tfetiho stupné;

d) bylo pojistitelem nebo pfislu§nym organem statni spravy (pfip. zaméstnavatelem) zjisténo poruseni lé€ebného rezimu pojisténym,
neni-li dale stanoveno jinak.

Pracovni neschopnost (jedna pojistna udalost) muze pro Ucely tohoto pfipojisténi trvat maximalné:

a) 365 (tfi sta Sedesat pét) dnd, je-li zplisobena nemoci nebo Urazem;

b) 270 (dvé sté sedmdesat) dnd, je-li zplsobena téhotenstvim s komplikacemi;

¢) 70 (sedmdesat) dnd, je-li zplsobena téhotenstvim s komplikacemi vzniklé asistovanou reprodukci.

Denni davka neni vyplacena za dny pracovni neschopnosti probihajici po zaniku tohoto pripojisténi z jakéhokoliv divodu.

Pojistné pInéni se stanovi jako soucin sjednané denni davky a po¢tu dnd pracovni neschopnosti od v pojistné smlouvé stanoveného

dne trvani pracovni neschopnosti. Nejpozdéji k tomuto dni je pojistény povinen predlozit pojistiteli oSetfujicim Iékarfem vystavené

potvrzeni o pracovni neschopnosti na formulafi pojistitele a potvrzeni o trvani do¢asné pracovni neschopnosti (pokud ma pojistény narok

na nemocenské davky z nemocenského pojisténi podle zakona o nemocenském pojisténi). V pfipadé opozdéného doruceni neni pojistitel

povinen plnit za dny pracovni neschopnosti pfedchazejici dni doruceni tohoto potvrzeni, ledaze pojiStény svoji povinnost nemohl z vaznych
dlvodu splnit.

V priibéhu trvani tohoto piipojisténi se pii Setfeni pojistnych udalosti zkouma obsah pfiznani k dani z pfijmd za to zdarovaci obdobi, které

nejblize pfedchazelo dni vzniku pojistné udalosti. Pokud je dolozeny pfijem pojisténého v dobé vzniku pojistné udalosti nizsi nez odpovidajici

pUvodné sjednané denni davce, vyplati pojistitel pojistné pinéni Umérné pfijmu pojisténého predchazejici dni vzniku pojistné udalosti

podle Limitl MP (netyka se denni davky stanovené podle odst. 1 pism. a) tohoto &lanku).

Pojistné pInéni je vyplaceno pouze v pfipadé, Ze se pojistény po dobu trvani pracovni neschopnosti 1€¢i u Iékare s platnou licenci v daném

oboru, popf. ve standardni nemocnici.

Pokud je vystaveno potvrzeni o trvani do¢asné pracovni neschopnosti sou¢asné pro vice nemoci ¢i Urazl, pak se denni davka vyplaci

pouze jednou. Za jednu pojistnou udalost se povazuje nepretrzita pracovni neschopnost, bez ohledu na pfipadnou zménu diagnézy

(dGvodu pracovni neschopnosti) béhem trvani pracovni neschopnosti. Za jednu pojistnou udalost se rovnéz povazuiji pracovni neschopnosti

v disledku stejné diagndzy, pokud prestavka mezi nimi nepresahuije 6 (Sest) mésicl.

Bude-li délka pracovni neschopnosti neimérné delsi nez primérna doba lé&eni pro to které onemocnéni, nasledek Grazu, nebo tu kterou

zavaznou komplikaci v téhotenstvi a toto prodlouzeni pracovni neschopnosti nebude v Iékarské dokumentaci dostate¢né odborné a véas

zdUvodnéno, poijistitel mlze pojistné plnéni pfimérené sniZit. Pojistitel snizi pojistné pinéni vzdy, byl-li stanoven IéCebny rezim tzv. klidem

u diagndzy, pro kterou neni tento postup obvykly a v Iékafské dokumentaci nebude dostate¢né odborné a véas zdlvodnén.

Nastane-li pojistna udalost, je pojistény povinen:

a) dorucit bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji ke v pojistné smlouvé stanovenému dni trvani pracovni neschopnosti, pojistiteli potvrzeni
oSetfujiciho Iékafe o vzniku pracovni neschopnosti na formuldfi pojistitele; nemlze-li tuto povinnost ze zavaznych diivodU splnit, je povinen
potvrzeni dorucit ihned poté, co tyto divody pominuly; formular pojistitele nemUze byt potvrzen manzelem, rodi¢em, sourozencem,
ditétem nebo jakoukoliv dal$i osobou blizkou pojisténého;

b) dolozit kopii potvrzeni o trvani docasné pracovni neschopnosti (pokud ma pojistény narok na nemocenské davky z nemocenského
pojisténi podle zakona o nemocenském pojisténi);

¢) zasilat pfi pokracujici pracovni neschopnosti pojistiteli priibézné bez zbyteéného odkladu, nejméné vzdy po 2 (dvou) tydnech, potvrzeni
osettujiciho Iékare na formulafi pojistitele o trvani pracovni neschopnosti a lékarské nalezy. Pfi dlouhodobé pracovni neschopnosti miize
pojistitel rozhodnout o del$i InGté pro zasilani potvrzeni oSetfujicino lékare;
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14.

15.

16.

17.

d) oznamit skoncéeni pracovni neschopnosti pojistiteli do 5 (péti) dnli ode dne, kdy nastalo;

€) umoznit pojistiteli kontrolu dodrZzovani Ié¢ebného rezimu a dalSich povinnosti podle zakona o nemocenském pojisténi; za timto ucelem
je pojistitel opravnén kontaktovat pojisténého v misté pobytu v dobé do¢asné pracovni neschopnosti; v pfipade, Ze pojistitel zjisti,

Ze pojistény nedodrzuje I1éCebny rezim nebo dalsi povinnosti podle zakona o nemocenském pojisténi, je opravnén snizit pojistné pinéni
¢i odmitnout jeho vyplatu, nebo v pfipadé zavazného poruseni odstoupit od pojistné smlouvy v rozsahu tohoto pfipojisténi.

Neprokaze-li pojiStény trvani pracovni neschopnosti do 1 (jednoho) mésice od predlozeni posledniho potvrzeni oSetfujiciho Iékare, je pojistitel

povinen vyplatit pojistné plnéni jen za dobu do dne posledniho Iékafem potvrzeného osetfeni pojisténého a ukongit Setreni pojistné udalosti.

Pojistitel je opravnén v souvislosti se $etfenim pojistné udalosti poZzadovat i doklady tykajici se pfijm0 pojisténého umoziujici ovéreni

spravnosti stanoveni denni davky podle odst. 1 tohoto ¢lanku.

Mési¢ni pfijem pojisténého se doklada kopii podaného pfiznani k dani z p¥ijmU fyzickych osob (podle zakona o danich z pfijmd)

za to zdanovaci obdobi, které nejblize predchazelo dni vzniku pojistné udalosti, pficemz u osoby samostatné vydélecné ¢inné musi byt

opatteno potvrzenim o prevzeti finanénim Gradem. Zaméstnanec mUize se svolenim pojistitele predlozit misto kopie pfiznani k dani z prijmd

origindl potvrzeni od v8ech svych zaméstnavatelll s Gdajem z pfiznani k dani z pfijmd, ktery je uréujici pro spravné nastaveni denni davky.

Stane-li se pojistény v dobé trvani tohoto pripojisténi:

a) osobou vedenou v evidenci Ufadu prace, osobou bez zdanitelnych pfijmd nebo osobou, jiz byl pfiznan narok na starobni diichod ve smyslu
zakona upravujiciho diichodové pojidténi, zanika tim pojistny zajem a pojistény je povinen to bez zbyteéného odkladu pisemné oznamit
pojistiteli;

b) osobou &erpajici materskou, resp. rodi¢ovskou dovolenou zanika tim pojistny zéjem jen v pfipadé, Ze tuto skutecnost pojistény
bez zbyte¢ného odkladu pisemné oznami pojistiteli.

Dnem zéaniku pojistného zajmu toto pfipojisténi zanika, pojistitel ma v8ak pravo na pojistné az do doby, kdy se o zaniku pojistného zajmu

dozvédél.

Pripojisténi zanika také dnem, kdy pojistény ukonéi trvaly pobyt na tizemi Ceské republiky.

Clanek 26: Pripojisténi zprosténi od placeni pojistného

1.

10.

11.

V ptipadé pracovni neschopnosti zplisobené nemoci nebo Urazem &i pfiznani invalidity tfetiho stupné pojisténého, zprosti pojistitel pojistnika
od placeni bézného pojistného, pfi¢emz k pracovni neschopnosti ¢i pfiznani invalidity tfetiho stupné musi dojit v dobé trvani tohoto
pripojisténi. Pojistény musi byt zaroven také pojistnikem; dojde-li v pribéhu trvani pfipojisténi ke zméné pojistnika, toto pfipojisténi zanika.
Pojistna udalost musi vzniknout a trvat na tizemi Ceské republiky, pfip. pojistna uddlost (z diivodu akutniho onemocnéni nebo Urazu) mize
vzniknout téz pfi zahraniCnim pobytu v zemich Evropského hospodarského prostoru a Svycarska v délce nezbytné hospitalizace pojisténého
uvedené v pojistitelem zajisténém lékarském posudku. PFi zahraniénim pobytu mimo zemé Evropského hospodarského prostoru a Svycarska
nedochazi za dobu pracovni neschopnosti ke zprosténi od placeni.

Pojistnou udalosti se dale rozumi pfiznani invalidity tfetiho stupné pojisténému.

Cekaci doba

a) narok na pojistné plnéni vznika u pojistnych udalosti, které i co do pficiny nastaly po uplynuti ¢ekaci doby;

b) ¢ekaci doba ¢ini 3 (tfi) mésice, pro pfipad pracovni neschopnosti v souvislosti s porodem, zubnimi nebo ortopedickymi nahradami &ini
8 (osm) mésicl a zac¢ina bézet ode dne pocatku tohoto pfipojisténi. Cekaci doba se uplatni téz v pfipadé navyseni bézného pojistného,
avSak pouze v ¢asti odpovidajici tomuto navyseni;

c) ¢ekaci doba odpada pfi pracovni neschopnosti vyhradné nasledkem urazu.

Pracovni neschopnost za¢ind dnem, od kterého uznal oSetfujici I€kar pojisténého prace neschopnym a konci dnem kdy:

a) byla pracovni neschopnost oSetfujicim Iékafem ukoncena nebo jeji dalsi trvani neni z Iékarského hlediska dale nezbytné;

b) byla pracovni neschopnost ukonéena v souvislosti s uznanim invalidity prvniho, druhého nebo tfetiho stupné;

c) bylo pojistitelem nebo pfislusnym organem statni spravy (pfip. zaméstnavatelem) zjiténo poruseni [é¢ebného rezimu pojisténym, neni-li
dale stanoveno jinak.

Narok na zprosténi nevznika za dny pracovni neschopnosti probihajici po zaniku tohoto pfipojisténi z jakéhokoliv divodu.

Zprosténi od placeni pojistného pocina od 1. (prvniho) dne mésice nasledujiciho po pracovni neschopnosti pojisténého trvajici déle nez 3 (tfi)

mésice a kon¢i poslednim dnem mésice, ve kterém doslo k ukonéeni pracovni neschopnosti. Na toto obdobi zprosti pojistitel pojistnika

od placeni pojistného.

Zprosténi od placeni pojistného pocind (pokracuje) také po dobu pfiznani invalidity tfetiho stupné a konc¢i poslednim dnem mésice, ve kterém

doslo k rozhodnuti o odebrani invalidity tfetiho stupné. Na toto obdobi zprosti pojistitel pojistnika od placeni pojistného. Pojistény je povinen

sdélit informace o prezkoumani zdravotniho stavu Iékafskou posudkovou sluzbou, a to do 1 (jednoho) mésice od tohoto prezkoumani. Pokud
pojistény bez zavazného divodu tyto informace nesdéli, ztrati tim pravo na zprosténi.

Pojistitel zprosti pojistnika od placeni pojistného pouze v pfipadé, Ze se pojistény po dobu trvani pracovni neschopnosti nebo po dobu

pfiznani invalidity tfetiho stupné (vyzaduje-li to povaha poskozeni zdravi, pro ktery byla invalidita tfetiho stupné pojisténému priznana) léci

u lékare s platnou licenci v daném oboru, popf. ve standardni nemocnici.

Pojistitel zprosti pojistnika od placeni pojistného v pfipadé nepretrzité pracovni neschopnosti, bez ohledu na pfipadnou zménu diagnézy

(dGivodu pracovni neschopnosti) béhem trvani pracovni neschopnosti.

Bude-li délka pracovni neschopnosti neimérné delsi neZ primérna doba Ié¢eni pro uvedené onemocnéni nebo nasledek Urazu, a toto

prodlouZeni pracovni neschopnosti nebude v lékarské dokumentaci dostate¢né odborné a véas zdlvodnéno, pojistitel mize zprosténi

od placeni pojistného pfimérené zkratit. Pojistitel snizi pojistné plnéni vzdy, byl-li stanoven l1é¢ebny rezim tzv. klidem u diagndzy, pro kterou

neni tento postup obvykly a v Iékafské dokumentaci nebude dostate¢né odborné a véas zdlvodnén.

Nastane-li pojistna udalost, je pojistény povinen:

a) dorugit nejpozdéji 3 (tfi) mésice po jejim vzniku poijistiteli potvrzeni osetfujiciho Iékare o pracovni neschopnosti na formuléfi pojistitele
nebo rozhodnuti Ceské spravy socidlniho zabezpeceni o piznani invalidity tfetiho stupné podle zakona o dlichodovém pojisténti; jinak
narok na zprosténi od placeni pojistného vznikne az dnem oznameni pracovni neschopnosti nebo dnem nabyti pravni moci rozhodnuti
Ceské spravy socidlniho zabezpeceni o pfiznani invalidity tfetiho stupné ve smyslu zakona upravujiciho diichodové pojisténi. Nemiize-li
tuto povinnost ze zavaznych dlvodu splnit, je povinen potvrzeni dorucit ihned poté, co tyto divody pominuly; formular pojistitele nemize
byt potvrzen manzelem, rodi¢em, sourozencem, ditétem nebo jakoukoliv dalsi osobou blizkou pojisténého;

b) dolozit kopii potvrzeni o trvani doasné pracovni neschopnosti;

c¢) dorugit pfi pokracuijici pracovni neschopnosti pojistiteli vzdy k 10. (desatému) dni v mésici Iékarské nalezy a potvrzeni oSettujiciho Iékare
na formuldfi pojistitele o trvani pracovni neschopnosti k poslednimu dni pfedchazejiciho mésice. Pfi dlouhodobé pracovni neschopnosti
se mize pojistitel s pojisténym dohodnout na delsi Ih(té pro zasilani potvrzeni oSetfujiciho Iékare;
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d) zasilat nejméné vzdy po 1 (jednom) roce kopii rozhodnuti Ceské spravy socidlniho zabezpedeni o trvani invalidity tfetiho stupné;
€) oznamit skonceni pracovni neschopnosti nebo odebrani invalidity tfetiho stupné pojistiteli do 5 (péti) dnli ode dne, kdy nastalo;
f) umoznit pojistiteli kontrolu dodrzovani Ié€ebného rezimu a dalSich povinnosti podle zakona o nemocenském pojisténi; za timto ucelem
je pojistitel opravnén kontaktovat pojisténého v misté pobytu v dobé do¢asné pracovni neschopnosti; v ptipadé, Ze pojistitel zjisti,
Ze pojistény nedodrzuje I1éCebny rezim nebo dalsi povinnosti podle zakona o nemocenském pojisténi, je opravnén zkratit zprosténi
od placeni pojistného ¢i ho odmitnout, nebo v pfipadé zavazného poruseni odstoupit od pojistné smlouvy v rozsahu tohoto pfipojisténi.
12. Neprokaze-li pojistény trvani pracovni neschopnosti do 10. (desatého) dne v mésici podle odst. 11 pism. c) tohoto ¢lanku nebo trvani invalidity
tfetiho stupné ve smyslu zakona upravuijiciho diichodové pojisténi do 1 (jednoho) roku podle odst. 11 pism. d) tohoto ¢lanku od predlozeni
posledniho rozhodnuti Ceské spravy socidlniho zabezped&eni o trvani invalidity tfetiho stupné ve smyslu zakona upravujiciho diichodové
pojisténi, je pojistitel opravnén ukoncit zprosténi od placeni pojistného k poslednimu dni mésice, ve kterém probéhlo posledni Iékarem
potvrzené oSetieni pojisténého.
13. Pipojisténi zaniké také dnem, kdy pojistény prestane mit adresu trvalého pobytu v Ceské republice.

Clanek 27: Zména cinnosti pojisténého (podstatna zména pojistného rizika)

1. Pojistitel ohodnocuije pojistné riziko plynouci z vydélecné a/nebo zajmové ¢innosti pojisténého zafazenim do jedné z rizikovych skupin
uvedenych v obchodnich podminkach (dale jen ,rizikové skupiny®).

2. Pokud se v prlibé&hu trvani pojisténi zméni vydélecna a/nebo zajmova Einnost pojisténého tak, Ze jej zafazuje do jiné rizikové skupiny,
ma se za to, ze dochazi k podstatné zmeéné pojistného rizika.

3. Podstatnou zménu pojistného rizika je pojistnik povinen pojistiteli oznamit bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vSak do 1 (jednoho) mésice
od okamziku podstatné zmény pojistného rizika. Pokud je pojistény osobou odliSnou od pojistnika, ma tuto povinnost pojistény.

4. Pokud ze zmény pojistného rizika vyplyva zarazeni pojisténého do rizikové skupiny, pro kterou pojistitel neposkytuje pojistnou ochranu,
ma pojistitel pravo pfipojisténi vypovédét s osmidenni vypovédni dobou. Nevypovi-li pojistitel pfipojisténi do 1 (jednoho) mésice ode dne,
kdy mu zména byla ozndmena, toto jeho pravo zanika.

5. Pokud ze zmény pojistného rizika vyplyva zarazeni pojisténého do vyssi rizikové skupiny, pro kterou vSak pojistitel poskytuje pojistnou
ochranu, ma pojistitel pravo navrhnout novou vysi pojistného. Neugini-li tak do 1 (jednoho) mésice ode dne, kdy mu zména byla oznamena,
toto jeho pravo zanika.

6. Neni-li ndvrh podle odst. 5 tohoto ¢lanku pfijat (pfi¢emz prijmout jej Ize i zaplacenim nové uréeného pojistného v dobé pojistitelem uréené),
ma pojistitel pravo pripojisténi vypovédét s osmidenni vypoveédni dobou; toto pravo v§ak pojistitel nema, neupozornil-li na moznost vypovédi
jiz v ndvrhu. Nevypovi-li pojistitel pripojisténi do 2 (dvou) mésicl ode dne, kdy obdrzel nesouhlas s navrhem, nebo kdy marné uplynula doba
podle véty prvni tohoto odstavce, zanikne jeho pravo vypovédét pripojisténi.

7. Pokud zména pojistného rizika, ze které vyplyva zafazeni pojisténého do vyssi rizikové skupiny (bez ohledu na skute¢nost, zda pro ni
pojistitel pojistnou ochranu poskytuje Ci nikoli), nebyla pojistiteli oznamena, ma pojistitel pravo pfipojisténi vypovédét bez vypovédni doby.
Vypovi-li takto pojistitel pfipojisténi, nalezi mu pojistné az do konce pojistného obdobi, v némz pfipojisténi zaniklo. Nevypovi-li pojistitel takto
pfipojisténi do 2 (dvou) mésicll ode dne, kdy se o zvysSeni pojistného rizika dozvédél, zanikne jeho pravo vypovédét pripojisténi.

8. Pokud se pojistitel o zméné pojistného rizika, ze které vyplyva zarazeni pojisténého do vyssi rizikové skupiny, pro kterou pojistitel poskytuje
pojistnou ochranu, nedozvédél pro poruseni povinnosti pojistnika (resp. pojisténého) mu tuto zménu oznamit, a nastala-li po této zméné
pojistna udalost, ma pojistitel pravo snizit pojistné plnéni umeérné k tomu, jaky je pomér pojistného, které obdrzel, k pojistnému, které by mél
obdrzet, kdyby se byl o zvySeni pojistného rizika z oznameni véas dozveédél.

9. Pokud se pojistitel 0 zméné pojistného rizika, ze které vyplyva zarazeni pojisténého do rizikové skupiny, pro kterou pojistitel neposkytuje
pojistnou ochranu, nedozvédél pro poruseni povinnosti pojistnika (resp. pojisténého) mu tuto zménu oznamit, a nastala-li po této zméné
pojistna udalost, nema pojistitel povinnost poskytnout pojistné pinéni.

10. Pokud ze zmény pojistného rizika vyplyva zafazeni pojisténého do nizsi rizikové skupiny, ma pojistitel povinnost snizit pojistné na vysi
odpovidajici nové rizikové skupiné, a to s t¢innosti od poc¢atku pojistného obdobi, ve kterém se pojistitel o této zméné dozveédél.

11.  Jestlize pojistitel p¥ipojisténi podle odst. 4, 5 a 7 tohoto &lanku nevypovédél a ani nepredloZil névrh na jeho zménu, nemlze se dodate¢né
dovolavat disledkl zvyseni pojistného rizika.

Clanek 28: Pojistné

1. VySe pojistného je uvedena v pojistné smlouvé a je stanovena podle sazeb pro jednotlivé druhy pojisténi a pfipojisténi s ohledem zejména
na zdravotni stav pojisténého, pojisténym vykonavanou vydélec¢nou a/nebo zajmovou €innost (zafazeni pojisténého do rizikové skupiny),
vstupni vék pojisténého, rozsah pojisténi, vysi pojistnych ¢astek a pojistnou dobu. V pojistném za pojisténi pro pripad smrti, pripojisténi
vaznych onemocnéni a pfipojisténi invalidnino diichodu je zapoctena technicka rokova mira.

2. Pojistné se plati za dohodnuta pojistna obdobi (bézné pojistné). Bézné pojistné je splatné prvniho dne pfislusného pojistného obdobi.
Pfi uzavreni pojistné smlouvy jinak nez formou obchodu na dalku je prvni den prvniho pojistného obdobi shodny se dnem pocatku pojistént,
byla-li v souvislosti s nabidkou uhrazena zaloha na pojistné, stava se tato Uhrada okamzikem uzavieni pojistné smlouvy platbou pojistného.
P¥i uzavieni pojistné smlouvy formou obchodu na dalku musi byt prvni pojistné zaplaceno ve Ihité uvedené v nabidce pojistitele.

3. Pojistitel ma pravo upravit k vyro€nimu dni po¢atku pojisténi nové vysi pojistného u pfipojisténi na dalsi pojistné obdobi v souvislosti
se zménami podminek rozhodnych pro stanoveni vy$e pojistného v pfipadé, Ze dojde ke zméné pravnich predpisy, jimiz se fidi posuzovani
invalidity pro ucely davek z vefejného socidlniho pojisténi (zejména zakona upravujiciho dlichodové pojisténi, a to v ¢asti upravujici
procentudlni pokles pracovni schopnosti pro pfiznani riznych stupid invalidity).
Pojistitel je povinen nové stanovenou vysi pojistného sdélit pojistnikovi nejpozdéji ve Ihité 2 (dvou) mésicl pred vyro¢nim dnem pocatku
pojisténi, od kterého se ma vyse pojistného zménit.

4. Pokud pojistnik se zménou vyse pojistného podle odst. 3 tohoto ¢lanku nesouhlasi, musi svij nesouhlas uplatnit do 1 (jednoho) mésice
ode dne, kdy se o navrhované zméné vyse pojistného dozvédél; v tomto pfipadé pfipojisténi zanikne k vyrocnimu dni po€atku pojisténi, neni-li
v pojistné smlouvé dohodnuto jinak. Pojistitel je povinen ve sdéleni o nové stanovené vysi pojistného pojistnika na tento disledek upozornit.

5. Bylo-li v dlsledku pojistnikem nespravné uvedenych Udajl data narozeni placeno vyssi pojistné, upravi pojistitel jeho vysi pocinaje pojistnym
obdobim nasledujicim po pojistném obdobi, ve kterém se dozvédél spravné udaje. Pojistné placené za nasleduijici pojistna obdobi se snizuje
o preplatek pojistného.

6. Pajistitel je opravnén zaplacené castky pojistného pouzit k thradé splatného pojistného, pfipadné pojistnych, v poradi podle jeho, pfipadné
jejich splatnosti, a teprve poté ve stejném poradi k Uhradé jinych dluhd pojistnika z titulu pojisténi. Preplatky pojistného pouzije pojistitel
na uhradu pojistného za dalsi pojistna obdobi (do jeho splatnosti se preplatek ma za zalohu na pojistné). Pojistitel v obchodnich podminkach
stanovi pravidla a limity, pfi jejichz dodrzeni bude preplatek pojistnikovi na jeho zadost vracen.
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10.

1.

Pokud pojistné nebylo zaplaceno radné (tj. zejména v€as nebo ve sjednané vysi), ma pojistitel pravo na zakonny urok z prodleni (nejedna-li se
o pripad prvniho pojistného pfi uzavieni pojistné smlouvy formou obchodu na délku). Rddné zaplacenym pojistnym se rozumi pojistné,

které bylo pfipsano ve vysi, méné a Ih(ité stanovenych v pojistné smlouveé, resp. v upomince k zaplaceni pojistného, na kterykoli pojistitelem
v obchodnich podminkach k tomu uréeny ucet. Obchodni podminky stanovi dalsi pravidla pro placeni pojistného, napf. identifikaci platby
(zejména variabilniho symbolu) nebo ptipady, ve kterych Ize uhradit pojistné jinym zptsobem.

Pojisténi zanikd marnym uplynutim Ihty stanovené pojistitelem v upomince k zaplaceni pojistného nebo jeho ¢asti, doruené pojistnikovi;
nestanovi-li ob¢ansky zakonik nebo pojistna smlouva jinak. Lhiita musi byt stanovena nejméné v trvani 1 (jednoho) mésice ode dne doruceni
upominky a upominka musi obsahovat pouceni o zaniku pojisténi v pfipadé nezaplaceni dluzného pojistného. PFi neplaceni pojistného
nevznika pravo na snizeni pojistné ¢astky, ani na zkraceni pojistné doby a pojisténi pro neplaceni pojistného zanika.

Pojistitel ma pravo na pojistné za dobu trvani pojisténi, neni-li vyse stanoveno jinak. Zaniklo-li vSak poji$téni z diivodu zaniku pojistného
zajmu, ma pojistitel pravo na pojistné i za dobu od zaniku pojisténi az do doby, kdy se o zaniku pojistného zajmu dozvedél.

Pojistitel je povinen pfijmout splatné pojistné a jiné splatné pohledavky z pojisténi i od pojistnikova zastavniho véfitele, od opravnéné osoby
nebo od pojisténého.

Doslo-li nebo ma-li dojit ke zméné pojistné smlouvy jinak nez dohodou pojistnika a pojistitele a touto zménou doslo nebo dojde ke snizeni
pojistného pod hodnoty minimalniho pojistného uvedené v obchodnich podminkach, méni se pojistné obdobi (frekvence placeni pojistného)
na ro¢ni (neni-li jiz roéni), a to s Uc¢innosti od vyro¢niho dne pocatku pojisténi nejblize nasledujiciho. Pojistitel je povinen tuto zménu pojistné
smlouvy pojistnikovi pfedem oznamit.

Clanek 29: Nékteré pripady ukonéeni a zmény pojisténi

1.

Pojistitel nebo pojistnik mlze pojisténi vypovédét:
a) s osmidenni vypovédni dobou do 2 (dvou) mésicli ode dne uzavieni pojistné smlouvy, nebo
b) ke konci pojistného obdobi, jedna-li se o pojisténi za bézné pojistné a je-li vypovéd dorucena druhé strané nejméné 6 (Sest) tydn(

pred koncem pojistného obdobi, nebo
¢) s mésicni vypovédni dobou do 3 (i) mésict ode dne oznameni vzniku pojistné udalosti.
Pojistitel v§ak miZe zplsoby uvedenymi pod pism. b) a c) tohoto odstavce vypovédét pouze pfipojisténi.
Vypoveédni Ihlity pocinaji béZet dnem nasledujicim po dni doruceni vypovédi a pojisténi Ci pripojisténi zanika jejich uplynutim.
V pojisténi neni narok na odkupné.
Bylo-li uvedeno nespravné datum narozeni pojiSténého, ma pojistitel pravo od smlouvy odstoupit, prokaze-li, ze by vzhledem k pojistnym
a obchodnim podminkam platnym v dobé uzavieni pojistné smlouvy tuto smlouvu neuzavrel. Neuplatni-li pojistitel pravo odstoupit
od smlouvy béhem Zivota pojisténého a do 3 (tfi) let ode dne uzavieni smlouvy, nejpozdéji véak do 2 (dvou) mésicl poté, co se o nespravném
Udaji dozvedél, jeho pravo zanika.
Pojistnik mize vzdy k po¢atku pojistného obdobi navrhnout zménu pojistné smlouvy, s vyjimkou zmény pojistné smlouvy spodivajici
ve sjednani ¢i ukon€eni indexace, zmény indexacnich procent a zmény pojistného obdobi, které Ize navrhnout jen k vyro€nimu dni pocatku
pojisténi. Navrh na zménu pojistné smlouvy je nutno dorucit pojistiteli nejméné 6 (Sest) tydnd pred pocatkem pojistného obdobi (resp. pred
vyroénim dnem pocatku pojisténi), k némuz ma dojit ke zméné. Jedna-li se vSak o zménu pojistné smlouvy spocivajici ve sjednani ¢i ukonéeni
indexace nebo zmény indexacnich procent je takovy navrh nutno dorudit pojistiteli nejméné 10 (deset) tydnl pred vyrocnim dnem pocatku
pojisténi, k némuz ma dojit ke zméne.
Pojistitel neni povinen navrhu na zménu pojistné smlouvy vyhovét.
V dobé plnéni ze zprosténi od placeni pojistného neni mozné provést zmény na pojistné smlouve, které maji vliv na vysi pojistného (v¢. indexace).
V prvnich 2 (dvou) letech trvani pojisténi poijistitel nepfistoupi na takové zmeény pojistné smlouvy, jez by vedly ke snizeni celkového pojistného.
Zmény pojistné smlouvy, které ke snizeni celkového pojistného nevedou, jsou mozné.
Zemfe-li pojistnik odliSny od pojisténého nebo zanikne-li bez pravniho nastupce pojistnik odlisny od pojisténého, pfechazi prava a povinnosti
tohoto pojistnika s U¢innosti od okamziku jeho smrti (zaniku) na pojisténého, bylo-li mu jiz 18 (osmnact) let; nebylo-li k datu umrti pojistnika
pojisténému 18 (osmnact) let, zanika pojisténi k datu umrti pojistnika. Oznami-li v§ak pojistény pojistiteli v pisemné formé do 1 (jednoho)
meésice ode dne pojistnikovy smrti, nebo ode dne jeho zaniku, Ze na trvani pojiSténi nema zajem, zanika pojisténi dnem smrti, nebo dnem
zéniku pojistnika. Uginky prodleni viiéi pojisténému nenastanou dfive nez uplynutim 15 (patnacti) dnti ode dne, kdy se pojistény o svém
vstupu do pojisténi dozveédél.
Porusi-li pojistnik nebo pojistény pfi sjednavani pojistné smlouvy umysiné nebo z nedbalosti svoji povinnost k pravdivym sdélenim,
ma pojistitel pravo od pojistné smlouvy odstoupit, jestlize prokaze, Ze pfi FAdném splnéni této povinnosti by pojistnou smlouvu neuzavrel.
Toto pravo odstoupit od smlouvy zanikd, nevyuzije-li je pojistitel do 2 (dvou) mésicti ode dne, kdy zjistil nebo musel zjistit pfislusné poruseni
povinnosti. To plati i v pfipadé zmény pojistné smlouvy.
Porusi-li pojistitel pfi sjednavani pojistné smlouvy svoji povinnost zodpovédét pravdivé a Uplné pisemné dotazy pojistnika na skute¢nosti
tykajici se pojisténi nebo povinnost upozornit pojistnika jako zajemce o pojiSténi na nesrovnalosti mezi nabizenym pojisténim a zajemcovymi
pozadavky, ma pojistnik pravo od pojistné smlouvy odstoupit. Toto pravo odstoupit od smlouvy zanikd, nevyuzije-li je pojistnik do 2 (dvou)
mésicl ode dne, kdy zjistil nebo musel zjistit pfislusné poruseni povinnosti. To plati i v pfipadé zmény pojistné smiouvy.
Oznameni o odstoupeni od pojistné smlouvy se zasila do sidla pojistitele.
Odstoupeni od pojistné smlouvy podle pfedchozich odstavcd 6 a 7 tohoto ¢lanku musi byt odlvodnéno, musi z néj byt zfejmé, ze které
skute€nosti nebo skute¢nosti odstupujici své pravo od pojistné smlouvy odstoupit odvozuje. Jestlize tomu tak neni, upozorni ta smluvni
strana, jiz bylo doru¢eno oznameni o odstoupeni bez piislusného odlvodnéni na povinnost provést jeho doplnéni, k éemuz ji stanovi
dodate¢nou Ihdtu, kterda nesmi byt krat$i nez 14 (¢trnact) dnd. Pokud ani v této Ihiité nebude oznameni o odstoupeni doplnéno, uginky
odstoupeni nenastanou. Jestlize dojde k fadnému dopinéni odivodnéni odstoupeni v dodate¢né Ih(ité, nastanou Gc¢inky odstoupeni
ke dni doru¢eni pvodniho (neodlivodnéného) oznameni.
Odstoupenim od pojistné smlouvy se pojistna smlouva od pocatku rusi. Pojistitel je povinen bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 1 (jednoho)
mésice ode dne odstoupeni od pojistné smlouvy, vratit zaplacené pojistné, od kterého se odecte to, co jiz z pojisténi pinil. V pfipadé
odstoupeni pojistitele se od zaplaceného pojistného dale odecitaji i jednorazoveé naklady spojené se vznikem a spravou pojisténi zahrnuté
v pojistném, pfipadné dalsi dodate¢né naklady spojené se vznikem pojisténi nebo s odstoupenim od pojistné smlouvy.
Pojistnik nebo pojistény, ktery neni soucasné pojistnikem, popfipadé obmysleny, je ve stejné Ihiité jako poijistitel povinen pojistiteli vratit
¢astku vyplaceného pojistného plnéni. Pri odstoupeni jen od &asti pojistné smlouvy se postupuje obdobné.
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Clanek 30: Zanik pojisténi

1. Pojisténi zanika vzdy nejpozdéji posledni den pojistné doby, na kterou bylo ujednano.

2. P¥izéniku (z jakéhokoli dlivodu) zakladniho pojisténi zanikaji souc¢asné vzdy také vSechna sjednana pripojisténi, nezanikla-li dfive.

3. Kazdé sjednané pripojisténi zanika nejpozdéji posledni den pred vyro€nim dnem pocatku pojisténi v tom kalendarnim roce, ve kterém
pojistény dovrsi véku, ktery je v obchodnich podminkach uveden pro to které pfipojisténi jako vystupni vékova hranice (ustanoveni
odst. 4 tohoto ¢lanku tim neni doteno).

4.  Zanikne-li pojistny zajem Uplné nebo ve vztahu k zékladnimu poji§téni, zanikne i pojisténi. Zanikne-li vak pojistny zajem jen ve vztahu
k pripojisténi(m) a tedy pojistny zajem v omezenéjSim rozsahu trva dale, zaniknou jen zanikem pojistného zajmu dotcena pripojisteéni.

5. Pojistnik mdze spoijit existenci pojistného zajmu v Zivotnim pojisténi p¥i vzniku pojisténi &i pozdéiji s jednoznacéné uréenou skutecnosti i jinou
nez uvedenou v § 2762 obcanského zakoniku (napf. je-li Zivotni pojisténi uZito jako zajiStovaci instrument k Gvéru). Zména takové skute¢nosti
zpUsobi véak zanik pojisténi jen tehdy, pokud si tak pojistnik bude vyslovné prat (resp. pojistitel je pfipraven zohlednit pfipadnou zménu
pomér( pojistnika ¢i pojisténého a jejich zajem na dalsim trvani pojisténi).

6. Pojistnik a pojistitel se mohou dohodnout na zaniku pojisténi. V takové dohodé musi byt uréen okamzik zaniku pojisténi a dohodnut zplsob
vzajemného vyrovnani zavazkd.

Clanek 31: Indexace

1. Indexaci nelze sjednat k po¢atku pojisténi zakladniho pojisténi, ale nejdfive k prvnimu vyro¢nimu dni trvani pojisténi, pokud pojistitel obdrzi
takovy navrh pojistnika alespori 10 (deset) tydn( pred timto dnem.

2. Indexaéni procenta se stanovuji podle volby pojistnika uvedené v navrhu na zménu pojistné smlouvy a v rozpéti stanoveném pojistitelem
v obchodnich podminkach. Na sjednani indexace ani zménu indexacnich procent neni narok a pojistitel je také opravnén podminit sjednani
indexace nebo zvySeni indexacnich procent zejména prokazanim vyhovuijiciho zdravotniho stavu pojisténého.

3. Indexace se vztahuje na vSechny druhy pojisténi sjednané v jedné pojistné smlouvé, neni-li stanoveno jinak.

4. Indexace se provadi podle dohodnutych indexacnich procent tak, ze z indexaci zvySené pojistné ¢astky vypocte pojistitel zvySeni bézného
pojistného podle pojistné matematickych metod.

5. Zvysi-li pojistitel bézné pojistné podle odst. 4 tohoto ¢lanku, je opravnén zaokrouhlit nové stanovenou vysi bézného pojistného na celé
jednotky, a to nahoru. V pfipadé, Ze pojistnik ma pro placeni béZného pojistného sjednano jiné nez mésicni pojistné obdobi, je pojistitel
opravnén zvysit bézné pojistné uréené podle odst. 4 tohoto ¢lanku a zaokrouhlené podle pfedchozi véty tak, aby toto bylo nejbliz§im vySSim
nasobkem d&isla, které je rovno poétu mésicl sjednaného pojistného obdobi.

6. Pojistnik obdrzi sdéleni o nové vysi béZzného pojistného a pojistnych ¢astek nejméné 1 (jeden) mésic pred vyrocnim dnem pocatku pojisténi.
Pokud pojistitel pfed timto dnem obdrzi ozndmeni pojistnika o ponechani dosavadni vySe bézného pojistného a pojistné ¢astky, vyhovi této
zadosti a indexace neni pro ten ktery rok a vyhradné pro néj provedena.

7. Pojistitel je opravnén v obchodnich podminkach stanovit pro zakladni pojisténi a pro jednotliva pfipojisténi maximalni vysi pojistnych castek,
jejimz prekro¢enim indexaci bude provadéni indexace pro to které pripojisténi (pfip. zakladni pojisténi) ukonceno.

8. Bylo-li provadéni indexace ukonéeno, neni mozné jej obnovit nebo znovu sjednat.

9. Provadéni indexace je preruseno vzdy, pokud vznikl narok na zprosténi od placeni pojistného (v této dobé neni mozné sjednat indexaci,
ani ménit indexacni procenta). Pferuseni provadéni indexace trva po dobu naroku na zprosténi od placeni pojistného. Indexace se obnovuje
k nejbliz§imu vyroénimu dni poc¢atku pojisténi, ktery nasleduje po ukonéeni zprosténi od placeni pojistného.

Clanek 32: Forma pravnich jednani

1. Pojistna smlouva musi mit pisemnou formu, nestanovi-li ob&ansky zakonik jinak. Ostatni pravni jednani tykajici se pojisténi musi mit
pisemnou formu, neujednaji-li strany, Ze této formy neni zapotrebi (pism. c) tohoto odstavce, odst. 3 a 6 tohoto ¢lanku a ¢l. 3 odst. 3a 4
téchto pojistnych podminek). Pisemna forma se vzdy vyZzaduje pro pravni jednani tykajici se:

a) trvani a zaniku pojisténi;

b) zmeény rozsahu pojisténi;

¢) oznameni pojistitele o vysledku Setfeni pojistné udalosti (sdéleni dlivodd, pro¢ nelze Setfeni ukoncit ve stanovené Ihiité, véak vyhradné
pisemné ¢inéno byt nemusi).

2. Pisemna forma je zachovana i pfi pravnim jednani u¢inéném elektronickymi nebo jinymi technickymi prostfedky umoznujicimi zachyceni
jeho obsahu a ur€eni jednajici osoby. Pravni jednani podle odst. 3 tohoto ¢lanku se nepovazuji za u€inéna v pisemné formé.

3.  Préavni jednani Ucastnika pojisténi, ktera nemusi mit pisemnou formu, musi byt u¢inéna jednim z téchto dvou zpUsobU:

a) prostrednictvim a v rozsahu internetové aplikace pojistitele, do které je ucastnikovi pojisténi umoznén pfistup prostfednictvim pojistitelem
pridélenych jedine¢nych a divérnych autentizaCnich prvkd. O umoznéni pfistupu rozhoduje pojistitel. U¢astnik pojisténi je odpovédny
za ochranu pidélenych autentiza¢nich prvkU a pojistitel neodpovida za ztraty a $kody zplsobené jejich zneuzitim;

b) telefonicky na telefonnim &isle pojistitelem k tomuto ucelu uréeném nebo prostrednictvim e-mailové zpravy zaslané na e-mailovou adresu
pojistitelem k tomuto Ucelu uréenou, a to vyhradné v rozsahu téch oznameni a navrhd na zménu smlouvy, které jsou uvedeny v Prehledu
zpUsobl podani ozndmeni zmény pojistné smlouvy a dalSich pokyn.

4. Pro pravni jednani u¢inéna nékterym z uvedenych zplsobl plati, Ze musi byt, vyzada-li si to pojistitel, dodate¢né dopInéna pisemnou formou,
a to ve Ih(té pojistitelem uréené, jejimz marnym uplynutim se ma za to, Ze neni pojistitel povinen k tomu kterému pravnimu jednani pfihlizet.

5. Pojistitel je opravnén stanovit, Ze bez ohledu na jeho formu musi byt urcité pravni jednani tykajici se pojisténi ucinéno prostrednictvim jim
vytvoreného a k tomu uréeného formulare.

6. V zalezitostech pojisténi, zejména v souvislosti s jeho spravou a Setfenim pojistnych udalosti, je pojistitel opravnén kontaktovat ostatni
Ucastniky pojisténi prostredky elektronické komunikace (napr. telefon, SMS, e-mailova zprava, fax, datova schranka), pokud neni dohodnuto
jinak. Pojistitel pfi volbé formy komunikace pfihlizi k povinnostem stanovenym mu jinymi pravnimi pfedpisy a charakteru sdélovanych
informaci.

7. Ugastnik pojisténi je povinen bezodkladné informovat pojistitele o kaZzdé zméné kontaktnich daji poskytnutych mu za Géelem vzajemné
elektronické komunikace.

8. Bez ohledu na formu se veskera sdéleni, ozndmeni, zadosti ¢i navrhy tykajici se pojisténi podavaji v ceském jazyce. Veskeré predkladané
doklady v jiném nez ¢eském jazyce musi byt Uredné preloZzeny do ¢eského jazyka (to neplati pro doklady ve slovenském jazyce).
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10.

Vzhledem zejména k potfebé spravy pojistnych smluv uzavienych formou obchodu na dalku a pojistnych smluv, u kterych méla néktera
pravni jednani formu podle odst. 3 tohoto ¢lanku, je nezbytné dokumentovat nékteré operace zvukovym zdznamem, a to i s ohledem

na potrebu jednoznacného uréeni osoby odpovédné za skodu, jez by té které smluvni strané v souvislosti s takovymi operacemi eventudlné
vznikla, souhlasi pojistnik, pojistény i kazdy dalsi u€astnik pojisténi s tim, Zze z veskeré komunikace s call centrem pojistitele (nebo pro néj
¢inného) mlze byt pofizovan zvukovy zaznam a ze takovy zaznam mize byt pouzity jako dlkazni prostfedek. Na pofizovani zaznamu bude
pojistitel i tak pfedem upozornovat.

Sité elektronickych komunikaci (vefejné telefonni linky, linky mobilnich siti, e-mail a fax) slouzici pro komunikaci mezi pojistitelem a nékterym
z UGastnikU pojisténi nejsou pod primou kontrolou pojistitele, ktery tudiz neodpovida za $kodu zplsobenou jejich pfipadnym zneuzitim.
Takova komunikace je zabezpecena proti zpfistupnéni tfetim osobam jen tehdy, pokud tak pojistitel vyslovné uvede a za podminky dodrzeni
bezpecnostnich pravidel tim kterym z G¢astnikl pojisténi.

Clanek 33: Doruéovani

1.

Pisemnosti (listiny) jsou pojistiteli doru€¢ovany:

a) prostrednictvim provozovatele postovnich sluzeb na adresu sidla pojistitele, nebo

b) osobné do sidla pojistitele v dobé urednich hodin.

Pisemnosti (listiny) jsou tomu kterému ucastnikovi pojisténi dorucovany:

a) prostrednictvim provozovatele postovnich sluzeb na posledni pgjistiteli znamou korespondenéni adresu v Ceské republice (pokud adresat
presidli do ciziny, musi pojistiteli sdélit dodaci adresu na Uzemi Ceské republiky a jméno(a) a pfijmeni osoby na tomtéz tizemi, kterou
zmocnil k prijimani zasilek od pojistitele). Pojistitel je opravnén doru¢ovat kazdému z Uc¢astnikd pojisténi i na jinou nez korespondenéni
adresu, pokud se na korespondenéni adresu doruceni nezdafilo, nebo se z jiného diivodu jevi netucelnym, nebo

b) osobné prostrednictvim zaméstnance nebo povéreného zastupce pojistitele.

Pro oba zpisoby doruéovani plati, Ze pojistitel neni povinen doru¢ovat na adresy mimo Ceskou republiku kromé pfipadd, kdy tak je povinen

¢init na zakladé obecné zavaznych pravnich predpisd, nebo se k tomu v konkrétnim pfipadé vyslovné zavaze.

Ugastnik pojigténi je povinen bezodkladné informovat pojistitele o kazdé zméné své korespondenéni adresy (adresy jim uréené ke komunikaci

s nim).

U pisemnosti pojistitele odeslané s vyuzitim provozovatele poStovnich sluzeb a doslé adresatovi se ma za to, ze dosla 3. (tfeti) pracovni

devn po odeslani. Za doslou zasilku se povazuje i zasilka odeslana pojistitelem na posledni jemu znamou korespondencni adresu adresata

v Ceskeé republice, jejiz zménu adresat pojistiteli véas neoznamil.

Odepre-li adresat pisemnost prevzit, ma se za to, Ze dosla dne, kdy jeji pfijeti bylo odepreno; adresét o dlsledku odepreni prevzeti nemusi

byt poucen.

Dorucovani elektronickymi prostfedky véetné dorucovani pravnich jednani, u kterych neni nutné dodrzet pisemnou formu, se fidi pravidly

uvedenymi v ¢l. 32 téchto pojistnych podminek, neni-li dohodnuto nebo jinymi pravnimi predpisy stanoveno jinak, pficemz:

a) pojistiteli necht je doruc¢ovano na adresu kontakt@wuestenrot.cz (neni-li vyslovné pozadovano jinak);

b) tomu kterému Ucastnikovi pojisténi necht je doru¢ovano na e-mailovou adresu tohoto G€astnika pojisténi uvedenou v pojistné smlouve,
nebo prokazatelné pojistiteli jinak sdélenou;

) pravni jednani pojistitele odeslana tomu kterému u€astnikovi pojisténi na jeho posledni pojistiteli znamou e-mailovou adresu se povazuji
za dorucena dnem jejich odeslani.

Clanek 34: Zména obchodnich podminek

1.

Pojistitel je opravnén obchodni podminky aktualizovat a ménit. Pojistitel seznamuje pojistnika s novym znénim obchodnich podminek

v dostate¢ném ¢asovém predstihu, nejméné 14 (Ctrnact) dnd, ve svém sidle a na svych internetovych strankach, pfip. také pisemnym
oznamenim. Pojistnik je povinen se se zménénymi obchodnimi podminkami seznamit poté, co byl pojistitelem informovan o jejich zméné.
Pojistnik ma pravo tyto zmény odmitnout a pojistnou smlouvu z tohoto divodu vypovédét ve vypovédni dobé 1 (jeden) mésic ode dne
doruceni vypovédi pojistiteli. Tuto vypovéd musi pojistnik dorudit pojistiteli do 14 (trnacti) dnli ode dne, kdy se 0 zméné obchodnich
podminek dozveédél.

Bez ohledu na pfedchozi ustanoveni je pojistitel opravnén obchodni podminky jednostranné zménit v nezbytné nutném rozsahu vyvolaném
legislativnimi zménami.

Clanek 35: Zavéreéné ustanoveni
Tyto pojistné podminky nabyvaji t€innosti dne 1. 7. 2014.
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